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La paura del toro non lmpediece a Martha Raye ¢ a Bob Burna &l passare allegramente le loro ‘Vacanze ai trapiel’

L'ARBIENTE...

- ..dedla scuela ha sempre suscitato
1n certo  interesse, S¢ ne  sono
accupati i francesi (ALBERGO DEGLI
STURENTI e altm film}, 1 tedeschn
{GIOVINE27A), 1 cecoslovacchi {8TU-
DENTI) ¢ molto spesso gli america-
nitOEN puesti giorni & stato termi-
nato un film dal titolo SCUOLA DI RA-
cazz®, i cui & protagonista Anne
Shirley, Uinterprete di FICLIA DI NES-
SUNO. Accanto a lei &€ Nan Grev che
fu una dellc TRE RAGAZZE IN GAMDA.
Dirige John Brahra passato ['anne
scorso in America dalla Gran Bre-
tagna dove aveva realizzato la edizin-
ne parlata di ¢IGLIO INFRANTO. (lpe-
ratore Franz Plancr che fu 'operatore
di casta piva, produttrice la Co-
lurithia.

I due magnificl ¢canl dalla grazionls-
pima Constance Bemnett (M. G. M,)

{Paramount)

LE SORELLE LANE...

...divengone ogni giorno pil ap-
prezzate dai produttor: della Casa
che le ha scritturate. Dopo averle
fatte apparire tutte ¢ tre insieme in
un film assieme a Claude Rains,

visto Pottimo risultato, hanno pen-
sato di mettere Rosemary conle pro-
tagonista di un Al (BLACKWELT
151.a%0) ¢ Priscilla come protagonista
di un altro (BRoTHER RAT) Lola, la
terza sarella, aspetra 1) suo momento.




oue risolvere i vostri problemi di verni-
cialura e coloritura per apparecchi
cinematografici, apparecchi radio,
sale cinematografiche, in modo ve-
ramente razionasle ed economico®

I Guwodotti

DUCO - DULOX s TITANIA
vi offrono tutte fe possibilita.
Tecnici specializzati sono a vosira
disposizione per qualsiasi studio.
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DISCHI DI FILM

SLOANNUNLUEA per Puutunnae la comn-
parss anvhe m [talia del famoso film
di Walt Disnev, BIAN ¥k E T SEITE
NaxD che manda in visililic, A auante
pare, grandi & oicomr do tarte 1 omenda
T.a vecchia flaba fa conoscoie o se vnloe
pregustarne Je musiche onde hann
adormaty per 1 Alm, e troverete gia
incise direttamente dalla colonnz sonora
su tre dischi della » Voce del Padrone »
(GW 1530-32). 1! primo disco, su una
faccia, reca: s With a smile and & song »,
¢ cor WH SOFTISD € una cawzene o, {musiche
di Churchill-Morey, come tuite le altee),
l.a musica, si sa, & di stampu pretta-
mente aMericano! Himi stneopaid e spez-
vati, ansanti, con grazios: eflett di so-
norita ¢ con felie varietd di nmbri jas-.
zistici. 1a vocins acuts della protaga-
nista, ey pariatd, nlezzo  cantatd,
gorgheggia e trilla a gara cor certy stiu-
menti sobisti dell'orchestre. che imita
appunte il cinguettio giocondo ¢ il vranto
beata degli uccellini, Rabeschi capriceia-
s & note Hautate a’alternane con le sono-
rita pilene dei » futti @, con grazioso cen-
trastn di lievita e di fragorositi, Anche il
sopranine Jdi Nevolina arieguia o stile
canoro dei piccoll peunuti deifa foresta,
dove la malvagia matrigna voleva che
ella morisse ¢ dove fovece 1 huont na-
niry 'henno accolra nella Ioro casina
+ sulvata. Dicono che questi nanini, ca-
rallerizzati singanlarmente, siano una del-
le pit delizinse trovate del Gl 1 am
quite happy, dice lore la hella Nevoling,
sono proprio felice. | think we will get
along guite nicely, credo che andremo
perfestaments d’aceordo... . E lu fine
del disco & dolee, sorridente Jdi speranza,
Sul rovescin § naneltl intonams an pic-
colo coro » Dig-a-dig-dig, Heigh-ho,
scaviamo, ald!=

Nel primo disco il compositore s'era
forse ricordato  dell’s Cevello profetas
delle incantevali « Scene del boscoa di
Schumann, ¢ gui «'é quatche rommni-
scenza lontana della fucina di Siglride.
{ panini lavorano nelle prodigiose nu-
niere dei monti e 1 romere metallive
dei loro rnarielli segoa il ritmo, accomu
pagnato datle vocl degli omettini, Anche
qui zlterna vicenda di fortissima v pia-
nizajrmf, sino allo smorzando di chijusa.
11 seconde disco reca: « [ am wis hing —
one song e {0 Faccio un destderio - un
canto ») e ricompare la vocina fermminile
della candida protagonista. La canzon-
citia ¢ pill americana che mai, & 12 cosa
pilt Tiuseita son certi efferti d'eco assai
carini. Entra poi in scena una voce ma-
scoling, che intona uma melodia ap-
passionata, sentimentale da svenire, a
base di« one love, anly for you » (v Unice
amare, solo per tes), parole commentate
daff’'crchestra con un entusigsmo, che si
resta piuttoste incerti se condividere...
Sul rovescio troviamo: « Whistle while
vou works (v zufola guendo lavoris),
un fuxtrottine vivace e ajlegro, con stril-
letti femminili commentati dai lerni &
con un giocondo martellare merallico,
come nel disco precedente,

Il terzo disco ci presenta un « Fudel »
dei nanetti, un piceolo core gajo, ame-
no, senza pretese. Ognil tanto si distacca
una voce solista, poi il core riprende,
con coloriti urmoeristicl, risate e risetine,
e condimente di rumori musicali tipi-
camente waltdisneiani. Anche la siru-
mentazione € caricaturate, con fragori
e scoppi, che ogni tanto arrestano if pt-
mo, burlescamente.

Vaoltiamo il disgo e ascoltiamo cié che
sta inciso sullultima faccia: ¢ A true
story, a love story!s. {« Una storia vera,
una storia d'amorels) si chiede. E un
patetico violing in penembra commenta
sentimentalmente il parlato. La vocina
di Biancaneve comineia a eantare: ¢ Un
giorno il mio prence verrar (+ Some day
my prince will come 1), una melodia dol-
cetta & melata, con acuti trernuli & teneri,
in dolce attesa dell’immancabile prin-
Clpes AZEUTTO, ..

Se vi interessa per i1 whatei bimbi, vi
dird che lz musichetta di Biancaneve

apparird 'n veste italiana, in unoalbuns
HMustrate. i edizione della Suvied e
Lerboul i Mlifano.

la r Voor del Padrome ¢ cpualohe o
‘a aveva cnese un'alirs Gaba AN
nida, ndoima dally sottoseritta ¢ miusi-
cuty assar legpiadramente da Liggi MV
fmtesta (GW 1784-861, con pretagonista
Giulictta de Wiao, agcanto al Hovs i
Ferrero, e ad altzi ottimi atiorl v -
tanti. L'ho ricordata gur sopractutoe
perché potrete confrontare la diverss
aensibilitd  del tnusicista ialiano  oon
guella del musictsty americanc nel rens
dere Vatrnosfera dells fiaba e nell’ador-
narla di melodie & di armonde. E vi assi-
curo che litaliane, per ornginalitd
invenzione, per vaghezza di remi, per
poetica genritezza not ol perde davvers,
al parugone. ..

=T

Vediamo aloune delle alire novitd dello
schermo incise recentemente su diseni
della = Ve del Padreone s,
Dl filim 1"Na RAGAZZA ALLARMANTE, tro-
wiame (HW 1382) una maneane  fox-
trot, intitelata: » Ok, Baby!s, Un moti-
vetlo teneru e affettunso si innesta su
uno sfondo di betn puteiri impasti dm-
brici, [ verst della traduzione 1ialiana,
che, ahimé, risultano maledettamente
chiari nella pronmunzia del cantante, cud
& affidato il ritarneiln vocale, sone piut-
tosto sciagurali preferirehbe quasi
un ininretligibile inglese. .. Pecvato, per-
che la cangoncina & carina,
Bull'altra faccia o'& invece un fou lento:
o Fun ave o seeethear! - und vaga niuss-
chetta cseguita da Dan Arres come Mal-
tra, sit parole poce peregrine anche quis
:'T'u che sei tanty bella, to, piceola mo-
nella...» e wia discorrendo.
Pial solito tipo, ma ben strumentato o
henw wsegutto da Robert Jaden e dalla
sug orehestra, & an valzer lento dal film
MAYURKA TRAGICA, intitolate « T chiami
amor » (W rq94),
Assal pla nteressante & oun fou-trot
dal fihn rosav e (GW rzza1d: o o the
terle of Uhe wiphts O Nefle pace della
noite q). Da un iniziv originale sipassa
a wffetts di pizzicatd ¢ di note punteg-
giate, not s delimea un mative wvval.
gente, malta bello, su uno slendo arche-
strale, che rivels un caperto sorumenta.
Lore.
Sul rovesgio troviamo un altro fbx-tr()t,
che prende il nome dal owle del film:
efferti di sussofonn, che canta a modo
suo il motivo principale, mettendolo in
evidenza sul ritmo sottostante] poi una
voce haritonale, che si illanguidisce amao-
rosamente, gpirandosi a v Bogalie, my
garling, my dream =, » Rosaliz, mio so-
gno, mio amot...». E lasciamolo {are,
che 'amuore non pdssa mai di moda, .,
Tral RICHIAMO DEL SILENZIO - pid o
menn coerentemente — son nate delle
musiche, ¢ una canzone valzer, « Fien-
na v, ce la canta il tenore Livi, con bella
voee ¢ con molta grazih (HN 1407):
s'intende che il pezzo fa le lodi delfa
YVienna danzante, piuttosto fritta e ri-
fritta, in veritd,
Roy Fox e la sua orchestra eseguiscono
(GW 1524) un fox-trot del film saiLing
ALONG, intitolato, con ihride miscuglio
linguistico. Soenvenir of love, (Ricordu
d'anrore) espresse da una melodia malto
languida e sentimentale, che s'indugia
con romplacenza anche eccessiva in ral-
lentsndi e corane. I cantante & ruediocre
g strascicate, # non vale certo Vorche-
stra, eccellente,
I.'vrchestra di Eddy Duchin. pure un
famose complesso strumentale, incide
un valzer, The whistling boy (« I ragazze
che aufolaw) dal film: FOH voU ALONE
{Per te sola). E un ballabile di andatura
comoda comoda, su un morivetto piano
¢ senrza pretese, variato dalle zufolatine
e dal ritormello vocale affidate a un ha-
ritono dalla voce ben timbrata, che canta
con voluta indifferenza e impassibilita,
senzs scompagiharsi mai, come il ritmn
in 3/4. Un buon disco per ballare.
MARIA TIEALDI CHIESA




Brindisi in campagna, La nobile Ruby D'Alma evidentemente non 8'e accorta che devrad inghlottire tutto quel vlng, &
Luigl Alnirante gorride attendendo 11 suo stupors. (Pa ‘L'arpine’, 8calera Film)

Terrore di Mary Carlysls in una scena del film 'l'informatrice’ (Paramount)

Dopo 1'interpretazions &i ‘Partire” e 'Le due madri’ dell’Astra Film, Maria
Denis st ripesa per qualche glorno a Viareggle (Foto Uficlo Stampa Glnecittd)

JOHN BARRYMAORE.,.

.. .che ha deciso di lavorare moleissi-
mo, sia pure in ruoli secondari e di
caratterista, & ora passato alla Twen-
tieth Century-Fox. Egli appare in
HOLD THAT CO-EB, a fianco di Geor-

gv Murpbky ¢ di Marjorie Wearer,
una delle giovani rivelazioni dellz
casa, Ja protagonista della versione
americann di DARG UN MILIONE.

ANATOLE LITVAK E BETTE DAVIS...
...50nD rispettivamente regista e
protagonista del film LE SORELLE,
tratto da un rormanze, famoso
America, Ji Myron Brinig. Anita
Louise ¢ 'altea interprete principale
ferntunile mentre Errel Flvnn 2
eroe. .

I MARX BROTHERSE. ..

...hanno finito un altro Jlm. 5i
tratta di moom SERVICE che Morrye
Ryskind, lo sceneggiatore dell'tamra-
REGGIARILE GODFREY, ha tratto da una
rivista teatrale di John Murray o
Allen Boretz, Begista & William A
Seiter e wssiermne al Varx appatono
Ann Miiler ¢ Lucic Ball.

GEORGE BANCROFY,., |

...che fu ai tempi del mute un at-
tore cospicun, specie sotte [a regiz
JToseph von Sternbery, ritorna ugri
tanto a fare la suw apparizione, rele-
gato magari in una parte di secondo
piano. Eccole ora in un film di
John Ford, woODEN ANCHORS, 1 cul
principali interpreti sono Richurd
Greene, Nancy Xelly e Preston
Faster.

ROBERT DONAT, ..

.. .sard il protagonisty del terzo hlm
di produzione inglese della Meotro
Goldwyn Maver, I film sara tratto
da Cleodbyve Mister (lips, un romanzo
di James Hilton, Pautore di orrz-
ZONTE PERDUTO ¢ della CONTESHS
ALESSANDRA che fu, come ben sl ri-
corda, interpretato dallo stesso Donat.

e s i
Ly /7Aaxla
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STABILIMENTO IN

fz//z&z ot oA

Piv fresca e pid odorosa FAcqua di
Lavanda Coty & l'acqua di toletta
che cgrcate. Essa non ha soltanto la
forza e la gentile soavita del Horl al-
pini ma ¢ assoclutamente diversa da

E' un fresco profumo che dura a lun.
go, dicendo a tutti in modo gradito,

ACQUA D! LAVANDA

ogni altra.

la vostra signorilita.

OTY

disersa da ogni altra ®

ML AN




u(eglw di cost
non pobw[cfw andare...

Questo vi dira il vostro dentista, se avre-
te seguito il consiglio datovi di adoperare
quotidianamente la PASTA DENTIFRICIA
GIBBS “S.R. ., a base di Sodioricinoleato

Lo PASTA DENTIFRICIA ~S.R.., unisce, ai
pregi di un dentifricio perfetto, quello di
essere efficacissimanella prevenzione delle
affezioni della bocca in generale e della
Gengivite e della Piorrea in particolare.

Gengive deboli ed inerti sono facile preda
deila Gengivite & della Piorrea e portano,
fatalmente, alla perdita dei denti, anche
se apporentemente sani e belli.

La PASTA DENTIFRICIA “S.R.. graziealla
sua base di Sodioricinoleato, stimola la
resistenza dei tessuti e neutralizza gli ef-
fetti tossici, mantenendo coszi le gengive
sdne e forti.

Questa pasta, di sapore gradevolissimo,
dona &i denti un scintillante biancore,
senza-lederne minimamente lo smalto.

ee

PASTA DENTIFRICIA GIBBS

( 'Y SODIORICINOLEATO

dac. An. Srabilimenti fratisni Gibbs - Milane

432,
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La mostra dei costuml 2 del gioielli adoperatl per il flm ‘Maria Antonietta’,
organizzata dalla Metro nel teatro Astor di Wew Vork

LETTERA DA NEW YORK

*“Revivals*' d] Valentino

DODICT anni fa, in un’estate tetra
¢ plovosa come la presente, si spegne-
va a New York, poco pill che tren-
teane, Rodolfe Valentinog, 'idale del
pubblico americano, specialmente
fernminile, Ricordo ancora: quande
i giornali pomeridiani diedern, su
otto colonne e con solo tre cubital
parole, la notizia della morte, parve
che un’irreparabile sciagura nazio-
nale si abbattesse sulla metropoli,
New York fu quasi paralizzata per
qualche ora, Uno Jel pit fore fnan-
zieri di Wall Strect commentd me-
laneconicamente:

« 8¢ fosse morto il Presidente del-
I’Unione dell’acciasio, forse i giornali
ne avrebbero annunziata la sparizio-
ne con mena di venti righe alle quali
nessuno  avrebbe fatto  attenzione,
Ecco che muore questo ragazzo, im-
magrato qui pochi anni or sono senza
un soldo, e mezza nazione ne & di-
sperata v,

Passarono gli annit ¢ Valentino sern-
brava dimenticaro. Ma & bastato 'an-
nunzio del « revival » det suoi film per
riempire 1 teatri dove si rappresenta-
vann. Si trattava di film muti, eppure
gli incassi hanno superato quelli delle
migliori produzioni della stagione ¢
non sono stati lontanl da gquelli d:
ROBIN HooOD, di MARCO ToLo o di
BIANCANEVE.

St dice che ¢hi It comperd qualche
mese fa, per pochissime migliaia di
dollart, abbia fatto det guadagni fa-
volosi.

Cid che ha suscitato musggior niera-
viglia ¢ stato di vedere 1« revivals-
valentiniani affollati in gran parte
da giovani, ¢ quello che ha addirit-
tura stuptto & stato il favorevolissime
giudizie da loro espresso sul famoso
attore italiane,

Evidentemente non aveva torto Ta-
cito guandn vsaltava Agricola non
soltante per fa chiarezza della vita,
v sedd ofportunritate viovtis -

Musica ¢ gomma

Annoiatl per tantu polvere levata con-
tro le loro sstelie, 1 grandi produt-
tori sono partiti alla riscossa, E torrd
bl autorevall giomali hanne pub-
blicato, a sagaci, misurari intervalli,
lunght articolt in lode dell’arte ¢ det
fascine di esse. T prosa elogiustica si
£ soprattutto esercitata sulla Garbo,
sulla Crawford e sulla Hepburn, per
quanto guest’ultima fosse fuori causa.
Poi, improvvisamente. dimenticando
che la zappa andava diritta sui loro
piedi, 1 teatri delle grandi compagnie
produttrici hanne annunziato econ
grande clamore una nueva - politica
di cassctta s, E gquesta & consistita
nell'introdurre, durante gli spetracoli,
quelle esecrabill dands che inpervir-
sano con le orribili cacofente dello
sweing. Cosl, dal primo agosto, anche
lo « Strand » ed il « Capitol « — come
gii du temnpo il « Paramount — spne
affollat] di coppie che, renendosi per
la vita & masticando la pomms, con
gli vechi imbarnbolati, oscillane inzic-
me sui loro sedili mugolanda le pa-
role, spesso stupidissime, su cud si
adagiano  guei ritmi delis prungla
equatoriate, Dopo U'imperversare de-
gii incendi, delle alluvioni ¢ del guin-
tetto « Dionne «, anche lo swing!

Una mostra
La Metro-Goldwin ha aperes noi
teatro Astor una Mostre - la chia-

mano addirittura Musen - di gioiells,
di costumi, di armi, di mobilia ¢ Ji
curiosi bebelots settecenteschi francesi,
dei guali quaicuno ha appartenite a
Mariz Antonietta, L Mostra, che
contiens molfl ogrett] intercssant o
moltissimi di nessun interesse, & gra-
zZiosamuente ordinata e benissime ar-
ganizzata. logresso ¢ catalowa sono
gratuiti, ed il tutto non & che ur'abile
réclame al film MARIS aNTONIETTA o)
prossuma presentaziony e di cui molte
fotografie sono esibite nella Mostra
stessa, P, &,



Maureen O'Sullivan riceve gl ultimi
tocehi dalla pettinatrice prima di en-
trare in scens (M. G. M.}

siderava che 1] suo Rlm fosse diretto
da un regista che - sentisse» vera-
mente i soggetto del film. Pretese
di un ietteratol Ma finatmente cgli
& contentn: 1l regista prescelto, [ac-
ques  de Baroncelli, un veterano
del cinema francese, 1o saddisfa. G
interpreti sone, oltre ai piapponesi
Sessue Hayakaws e Michiko Tanaka,
Mircille Balin ¢ Juan Louis Bar-
rault. Perd Dekobra pensa anche a
fare il regista. E realizzerd infatei,
coti la collaboraziong teentca di Jean
Delannay, Meveors 38, ded cuil sng-
getin ozl stesso & Dautore,

MARGEL CARNE...

ool regista di JENNY, DROLE DE
TRAME, L4 RIVA DEL DESTING &, dopo
soli tre fiim, diventato uneo del pih
quotati registi francesi. Tole situa-
zione sl deve ip parte al fatto che
egli & stato messo nella condizione
dai produttori francesi di affrontare
ardut temi che altri, forse, non avreh-
be trartatn in fitm ma che Carné ha

1 i,

Ethelreda Leopeld,della Warner Bros., appare soddisfatta del proprio trucesgelo

BAVIR O. BELNICK, ..

.. ha deciso 4i anticipare b produ-
wione de? flm TITANIC tratto dal fa-
masn fatto di cronaca del naufragio
del transatiantico v Titanicy nel 19r2;
come pure ha deciso di iniziare sen-
s'altro per Natale la lavorazione di
V14 €Ol VENTO, dal romanzo di Mar-
garet Mitchedl, filvn per il quale non
ha ancora decisa la protagonista. Si
sone fatti finora 1 nomi di Paulette
Croddard, Bette Davis, Janet Gavror,
RKatharine Hepburn che probhabil-
imente sara la prescelta. Ta Gavnor
¢ la Gaddard sono state recentemen-
te e provag
rrone i Selanick, cinem
CUCRE. accatita i Dfll:j.{las
unior.

SEAONT
Fairbanis

BEAL ROACH. .,

coepassaty agh United Artists come
praduttore ha testd finito 1§ suo primn
At per s sua nuova Uasa. Siotratta
Tl VIS CTORE SE WE VA, interprefato
Frodere March, Virginis Broce,
Patsy Reilv, Alan Moubras,

‘MAGAD’

.. ha travatn il suo regista. Maurice
Dekobra, autore del romanzo dal
quale & stato ricavato lo scenario del
Elm, vra un pr’ titubsnte perché de-

eniete i un'altra produ- -

rizolti con prontezza e vigoria. Per-
cit ad Annabelld, reduce da Holly-
wood dope aver interpretato due
filmy, LA BARCNESSA E IL MAGGIORDO-
MO e 5UEZ, & stato preposto Marcel
Carné quale regista del puevn film
francese HOTEL DU NCRD.

A TRIPOLI,..

»..saranno giratl parzialmente gli
esterni del nuove film tedesco della
Terra Film 20MMOS8A 1IN DAMASCO.

EPARTITO DA NEW YORK...

...diretto in {talia, un certo avve-
cato i Lo Angeles, Roger Mar-
thetti, che si dice rappresentante di
ser produttori americani. Fel vuole
“fitire Ueopera di predutteri, attori,
repiti oosersttori di Hollywaed in

cambio del finanziamenty per ia pro-

Juziene in Iralia di film in doppia
worsirtse, itstiana ed inglese. T primo
ahm che egdi ha intenzione di pro-
durre & la YITA D1 CARUS0, per inter-
sretazione i Bsward Arneid.

TN NUGYO CHEVALJER?Y,,.

... Forse, 3i tratta di Charles Frenet
i quale & non soltanto un - chanson-
nier - mra anche il compasitor- delle
canzoni. Christian Stengel, il pro-
duttare di numerosi Alm francee tra

i guali DELITTO E CASTIGO, ha scorit-
turato Frenet per il film La sTrRanA
INCANTATA st soggetts dello stosso
Frepet, e 10 CanNTo.

INTERFRETE DI BE BTERRO...

...sarl George M. Cohan, del guale
la Metro Goldwyn Maver ha deciso
di ridurre per lo schermo una parte
della biografia. Cohan & un veterano
rra gli attor; di Hollywood, per quan-

PANNELLlI PER RIVESTIMENTO
SALE CINEMATOGRAFICHE, TEATRI,

3

SALE PER CONCERTI E CONFERENZE, ECC. &
S.A.F.F.A.-viamMoscova18-MILANO

¥
B . . R 12 gAY L R R (K

o rimasto sempre in ombra, trg i
generici. La sua ultima interpreta-
zione & nel film 1L PRESIDENTE FAN-
TASATA,

HENRY HATHAWAY E GARY COOPER. .

. ..rispettivamente regista ¢ attore,
ritorneranna a lavorare insierne in up
film prodotto da Samuel Goldwyn e
trarto da uno scenario di Gene Fow-
ler ¢ Howard Estabrook.

Nei giornl ecorel, il conte Roherto Caracciolo, vice console itallane & Los An-

gales, si & vecets pegl etabilimenti della Warner Bros, per consegnare ia

Coppa Volpl nells mani di Bette Davis, che I'aveva vinta l'anno scorso a

Venezla. L atirice atava girando il Alm ‘Le aoreliz’ zon Errcl Flynr Al
centro della fute & il famose eperatore italiane Teny Gaudio
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o Approntaw Il,m th Rmo Alessl € completato
11 montaggm del secondo film. F eanno Doré,
-'_"""la SCALERA FILM ha messo. m cantiere:

Fra giorni #'inizier} la la-
. vorazione del film sportivo

1o, sno padre

tratto dal romanzo di Alba
de Cespedes: regia di Ma-
rio Bonnard, protagonista
~ “Camillo Pilotto, con la
- cooperazione di un cam-
pione dello sport ed altri
sportivi. Seguiranno:

- di Gherardo Gherardi, per la regia di Amleto Palerms, . -~ | “Don Pietro Caruso” di

' aiuto regista G. Bianchi, operatore ‘Maassimo Terzano, -~ | Roberto Bracco con Ar-

... scenografoarch, Salvo D’Angelo edinterpreti principali .~ '} mando Falconi, Luisa Fe-

. . Armando Falconi, CaterinaBoratto;, Camillo Pilotto, ..~ [ rida, Filippo Scelzo e regla

.. Sergio Tofano, Gino Cervi, Gemma Bologuesi, Filippo | di Corrado d'Errico; “In-

. _Scelzo, Carlo Romano, Italia Volpiano, Anna Maria ve:_:tza-:la'o :l.agore él:lla '
.. Bottino, Renata Carrari, Gianni Agus, Luigi Cristiani -~ commecaa i Brurlo Loma.

T - ¢ Giuseppe Achille, con’
- . Evi Maltagliati, Sergio
L L - Tofano, Gino Cervi; “Pa-
| ll A : “no v A  pa Lebonpard” di Aicard,
g protagonista Ruggero
di Renato Sxmom Con lieta aorpresa dei vxsltaton' .| do Alessandrini; “Quella”
- ‘della Mostra il primo giro di manovella di questo film | tratto dalla commedia di
© 3 stato dato a Venezia. Regista Goﬁ‘redo Alessandnm, B | C G. ‘_’;-018 nen"’_ magi-
" aiutoregista Umberto. Scarpelli, oparatore Ubaldo "¢ | strale interpretazione di
_ di Mario Bonnard; “Le
‘Emma Gramatica, Ruggero Ruggeri, [sa Pola, Renato = 1 sorprese del divorzio”
Cialente, Bice Parisi, Cesco Baseggio, Leonardo Cor- - |- dalla commedia di Bisson.
sse, N:cola Maldacea, _Cesare Z0ppett1, Em1 Rai " M

Ruggeri e regla di Goffre-
S - Emma Gramati
.. "Arata, scenografo arch. Antonio Valente ed mterpreh:_i.:j.*: N i ma Gramatica ¢ regla

?;Gnnzrn nnnna scnnnna r:nm”

"MILANC) VIA SAMMARTINI 15 '-:TORINO . VIA ANDREA DORIA 19

- | _-PADOVA . - |
E}‘VA Passo GRANELL‘T"& 7 9"-:- BOLOGNA - VIA ROMA 42
FIRENZE . VIA BRUNELLESCHI'4 ROMA - VI A v ARESE 5
NAPOLI - VIA SANTA BRIGIDA 51 CATANIA -~ = |
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RAZZLN ITALIANZA
E CINEMA ITALIANO

NON s1 potra dire che nelle nostre numerose discussioni ri-
guardanti il cinema italiano, un concetto di razza non fosse
presente e quasi sottinteso quando ancora il problema non era
posto nei suoi termint definitivi. Comungue, la nostra rivista
st & sempre battuta in favore di una italianith vera, s nello
spirito det soggetti, sia nel tipt degii attort destinati a inter-
pretarli,

Varie sono state le accuse rivolte al nostro cinema, ma tutti
sono i grade di ricordare come i3 plt importante si riferisse
sempre al desiderio dt vedere il cinema italiano togliers: da una
erta soggezione a quello straniero, o da un cosmopolitismo di
maniera, che non tacevano che neutralizzare proprio quelle ri-
sorse 1 carattere ctnico e razziale, le quali potevano fornire
senz’altro gli elementi genuini e tipici per una cinematografia
degna di rappresentare il nostro paese nei suoi costumi, nelle
sue aspirazioni civili, politiche e culturali.

Parlare di razza, oggi per noi non significa altro che riprendere i
nostri vecchi argomenti di battaglia, portandoli su un piano piis
preciso, e dando loro tutto guel peso e quell’autoriti che me-
£1tanc.

Del resto il cinema italiane, per adeguarsi allo spirito dei nostri
concetti razziali, non ha che un passo da compiere; e sard in-
dubbiamente un passe verso un miglioramento sensibile: quello
di portare sullo schermo i tipi che meglio rappresentano il
carattere particolarissimo dell'italiano, e non soltanto per cid
che concerne i tratti somatici delle figure, ma anche per la
mentalitd e lo spirito ideale ch’esse debbono incarnare.

Le differenze somatiche fra gl itaham, ossia quelle che distin-
guono il tipo biondo dal tipo bruno, sia nel colore della pelle
che nelta forma del cranio, non impedisconoe di affermare, come
& stato osservato da illustri scienziati, 1'esistenza di una razza
italiana che comprende tatti gli italiani daile Alpi alla Sicilia.
I ritratti e le opere d'arte sparsi nei musei di tutta I'Ttalia, ci
dicono evidentemente come 1 caratteri dei lineament: fisict dei
tipi italiani siano delle variazioni intorno a un modello ideale
ben preciso e distinte da altri modelli. E non solo nella fisio-
notia, ma nello spirito di essa, nelle inclinazioni del tempera-
mento e nel modi. Perché razza, nel concetto fascista, non &
un termine che abbia soltanto un riferimento fisiclogico, quasi
non fossero lo spirite ¢ le virth a fare degli italiami una razza
che nella storia ha lasciato tracce profonde e gloriosissime.
F nccessario che il cinema risponda in maniera concreta a
questi principi, che ne sia anzi lo strumento esemplare. Secondo
noi, qui €sso potra trovare il motivo principale della sua origi-
nalith nei confronti con quello straniero, e una maggiore ra-
gione di vita. Ma si tratta, beninteso, anche di un problema di

gusto, Una materia come questa va trattata con grande arte =
grandissimo tatto, se non si vuol cadere nella retorica ¢ celia
propaganda politica, ar cui scopl & un altro genere di cinema
che deve rispondere.

Crediamo - ed abbiamo battute e ribattuto su questo punto
quasi con petulanza - che sia dovervso ed utile cominciare a
mettere in valore, sia in certi ruoli, sia specialmente nelle figure
di sfondo, tipi di italiani fra i pit caratteristici e fra 1 piti belli
in senso razziale. Fare del cinema con la nostra gente e non con
elementi che si sforzano di imitare altra gente ed altre espres-
sioni da noi lontane o, peggio, altre razze! E forse inutile dire
che le comparse, ossia quelle figure che nel film rappresentano
la folla, il popolo in generale, assumono percid un’importanza
non piccola. Pater riconoscere negli anonimi, che appatono
nel film come per caso, sorpresi dalla macchina da presa in una
strada, nei campi, nelle officine, negli spettacoli sportivi ecc.,
1 tipi di una razza prestante e intelligente, ecco uno dei primi
obbiettivi cui il cinema del nostro paese deve tendere per con-
tribuire non soltante all’affermazione della nostra razza, ma in-
direttarnente alla soluzione di un problema di stretta natura ci-
nematografica.

Non & un segreto per nessuno che le comparse del nostri ilm
$pesso sang scelte troppo a case € con una indulgenza che poi va
# detrimento del film stesso. Cid che non avviene mai o quasi
mat, invece, nella cinematografia americana, espertissima nella
cura dei particolari come nella scelta delle figure. Tanto che st
pud ben dire che la loro propaganda razziale gli americani ['ab-
biano gia fatta e si sia gia imposta nel mondo da lungo tempo.
Togliere quelle figure che riescono sgradevoli allo sguardo,
quando proprio non siano indispensabili alla trama; cercarne
invece di piacevoli, di belle senz’altro, che destino nello spet-
tatore un certo orgoglio di sentirsi parte di un popolo come ii
nostro, oltre a quel diletto che sempre accompagna la vista
d’una bella fisionomia o di un bel corpo umano. Questo & cid
che occorre perseguire innanzi tutto nella realizzazione di un
film che voglia dirsi tipicamente italiano, frutto di una civilta
e di una cultura che il fascismo oggi ha definito nei suoi ter-
mini pid distinti, naturali e conereti.

Quello che s’¢ fatto e si sta facendo per esaltare certi personaggi
della nostra storia politica e artistica, si puo gii considerare come
un passo spiritualmente adeguato e soddisfacente verso una co-
scienza razzistica del cinema italiano. Ora perd occorre tener
presente anche il fattore che riguarda il sense biclogico ed
estetico del nostro razzismeo, e cioé di mettere in fuce 1 caratteri
che fisicamenterrispondono meglio a tale senso. Sari tanto di
guadagnato anche per 1 risultati propriamente cinematografici
e artistici del film italiano, il quale potra cosi rafforzarsi in quelle
sue parti di lato o di sfondo che finora sono apparse grige, non
sufficientemente caratterizzate, ricche di una esterofilia che &
bene sopprimere, che sarebhe stato tanto ntile non avere mai.



di questo film, appaiono specialmente 1 dove
sono evitati del rutto certi Tunght comur del
cinerna iraliano: luoghi comuni che invece,
puTtroppo, NON mancano in pil scene ¢ sopra
tutto i un personageio di un altro dei film
italiani presentati alla mostra: il film, che cra
partito da un buon soggetto di Jacope Comin,
¢ FO0TTO LA UROCE DREL SUD e il personaggio &
“ung donna, una specie i @ vamp v esotica che
veste stranamente ¢ per ia quale aleuni operai
ttaliani in Africa pérdono la testa. To ritengo
che verl operal e Tavoratart avrebbero agito
diversamente di fronte alla svenevole ragazza,
la quale rappresenza un tipo superatissimo c
decadente; peccato, perché il ilm avrebbe due
sequenze {un incendio e la morte di un per-
sonaggio nelle sabbie mobili) rutt’aliro che
mal realizzate. T, si badi, non facclama que-
stione di moralita: saltanto di buon senso;
perché, ad esempio, arriviamo persine ad ac-
cetrare il compiacimento del regista per in-
P I ke . quadrature di sent ignudt di fanciulle negre

_ — ' ot L 0 che danzano. Di questo genere di roba e di
. - ) : - ~q ‘ tali compiacimenti non si vale invece LUCIANO
\ N ~ r- y - Y sERRA PILOTA. Siamo in un altro clima. Anche

Da ‘Luciano Serra pilota’, Alm itallano diretto da Alessandrini premiato a Venezia con la Goppa Mugsolini ¢ debole ¢ 1l personaggio detla donna, moglic
faquila Fllm-Gensralcine) del protagonista, v'&, nel resto, un atteggia-

[ CONTI

CON VENEZIA

QUANTI, sel anni e mezzo fa, venne dato
ii primo annuitcio di una mostra di arte cine-
matografica che, al pari & quella di pittura
e seultura, st sarebbe tenuta a Veneria, nes-
sunie pensava al grande sviluppo che la Mo-
stra aviebbe preso. Le ombre degh spetra-
tort 31 allungavune suile parett di upna sala non
vasta in quella Jontana notte delPagnsto rg3z,
e 2 un tratto le lucl si spensero e tutti in si-
lerizin assistettero, in marsina o in smoking,
alle trasformazioni di Doctor Jekyll in Mister
Tivde. Quello spettacolo ricordava forse le
cappresentazioni remote della lanterna ma-
aica. Poi le proiezioni si svolsero all’aperto e
I cronistt amanti del colore parlarono della
hrezza marina ¢ degll abbigliamenti delle si-
gnore eleganti. Ma ora un grande piazzale s'¢
aperto e 1l piccole caffé ¢ 1t fortino di fronte
4l mare sono andat distrarti e at loro posto
sono 1l Palazzo del Cinema e il Casine o
sinca, sulle cul gradinate salgono flessuose
fanciuile portande ampi calzonl e coi capelli
legati sopra 1t capo come Daniefle Darrieux in
una scena di THE RAGE OF PARIS.

Ormai a Venezia 51 & andatoe formando un
pubblico speciale, discretamente esigente. Un
pubblico che sa distinguere il buono dal cat-
tivo e che probabilmente rivedrebbe certi giu-
Jdizi dati a qualche film di anni or sona.
1Per esempio, ACQUE MORTE). A questo pub-
blice placciono drammi semplict, umani, ¢ lo
ha dimostrate vedendo LUCIANO SERRA PILOTA.
Direi anzi che ¢ stato avvinto da guelle scene
dove 11 senso decumentario, inteso come do-
cumento di umanits oltreché di visioni pae-
sistiche e storiche, predomina. Queste flm
italiano che Vittorio Mussotini ha ideato dopo
aver combattute n Africa, ¢ che Goffredo
Alessandrind ha diretto con lo stesso spirito
che aveva presieduto alla realizzazione di ra-
vALLERIA, offre appunto la possibilith di sta-
bilire che it gusto del pubblico non & proprin
quello che certi produttori vorrebbero. Qui
¢'e entusiasto glovanile, vita. e nobilissime
intenzioni che hanno sueeerito 1a realizzazinne Moppa del! Iztitute Luce Lucerrna Film A B

Da “Le vergini 41 Kutnd Hera', §lm cecoslovaceo diretto da Otakar VAvra. premiate a Venezia com is
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mente favorevole a quel sani sentimenti che
altr1 forse, con scarsa accortezza, avrebbe la-
sciato sfociare nella retorica. Non dico che in
qualche punto, specie per causa di una reci-
tazione llievemente solenne, non si sia rischiato
di toccare la retorica, ma infine, quel « deside-
rio di librarsi nell’aria del cielo» che vien tra-
mandato di padre in figlio, vien fuori da una
stringente cadenza di immagini, legate da un
montaggio abile e sapiente. Qualche scena de-
cadente, appoggiata ad un dialogo non sempre
felice, non manca invece nel! film GIUSEPPE
vERDI, 1] regista Carmine Gallone, & prima di
lui il soggettista Lucio D'Ambra, si sono
troppo preoccupati delle velazioni del perso-
naggio principale con altri personaggi, degli
aneddoti pil 0 meno noti intorno alla figura
del protagonista, dimenticando magari di in-
sistere su qualche episodio ricco di risorse
drammatiche, come la morte dei due tigli. La
realizzazione, pur essendo quindi superficiale,
non ha mancato di offrir scene piacevoli e una
serie di guadri che mostrano con molto de-
coro ambienti dell’epoca, e scene di opere
verdiane. Contrapposto al personaggio del-
t'aviatore Serra, & il personaggio del protago-
nista di HANNO RAFITO UN UOMO, interpretato

" &

Da ‘La riva del destino’, ilm francese diretto da Marcel Carns, promiato s Venezia per 1a regia (Cine Alliang)

da Vittorio de Sica con la sua consueta disin-
veltura, ma piuttosto fatuo e attorniato da una
principessa russa e da una ragazza sciocca tut-
t'altro cheé peregrine. Il soggetto, di autore
anonimo, & vacuo come questi personaggi su-
perati e vecchi come il cucco.

Gli aleri film che hanno richiamato gran folla
s0no statl OLYMPIA € BIANCANEVE E I SETTE
NaNt. Questo un disegno animato a lungo me-
traggio, quelle un documentario sportive a
metraggio triplo del normale, Il successo e
P'interesse del pubblico si orienta forse verso
film non a soggetto?

£ tuttavia indubbic che Leni Riefenstahl &
riuscita a create col montaggio delle numerose
gare olimpioniche avvenute due anni fa, un
interesse di emozione pari e forse superiore
a quello di allora, e certo un interesse pari a
quello di un film a soggetto § cul personaggi
principali fossero degli atleti. Nell’ansia, nel
respiro delle nuotatrici e dei saltatori con I'asta,
del corridori dei quarantadue chilometri della

gara dit Maratona, nella tensione del pubblico
che assiste avvinto dalla emulazione sportiva,
non c¢’e¢ forse un wvasto e pilt che affettuoso
sentimento di umanitd? Stavo pensando nel
vedere OLYMPIA, perché in [talia nessuno ha
mai pensato ancora di fare un « documentario»
del Giro d'ltalia. Si sa che il montaggio di
OLYMPIA & stato pit che curato, che la sele-
zione del pezzi da incollare insieme secondo
un certo ritmo, da quel mezzo milione di chi-
lometri di pellicola girata, era dovuta ad una
straordinaria pazienza non disgiunta da un
felice spirite di intuizione, ma io non credo
che di tali doti siano privi alcuni intelligenti
italiani. oLYMPIA ¢ una moderna favola, cosi
come BIANCANEVE € un'antica favela che ma-
gicamente s'¢ tradotta in immagini dai fogli
di un libro dei fratelli Grimm. Come gli
atleti olimpionici, nemmeno il disegninc farto
da Walt Disnev della « fanciulla pit bella del
mondo» ¢ un nome noto al pubblico; non &
nemmeno un’attrice. Eppure il pubblico di

Da ‘Uns donna vivace', fllm americano dirstto da
Georges Btevens, premiato = Venezia per 1l com-
pleaso artistice (R. K. 0. - Generaleine}

Venczia I'ha amata come se avesse un’anima.
Ho viste delle fanciulle, delle giovani madri,
cercare il fazzoletto; poile ho udite ridere. Si
discuteva, intanto, nei corridoi e su e gil per
gli scaloni del Palazzo de! Cinema se fosse op-
portuno per Disney fare dei film a lungo me-
traggio; qualcuno azzardava: <¢ un passo trop-
polungos. Eppure il ilm si segue, con gioia, dal
principic alla fine. Percid lasciamo ¢he ciascunc
trovi da sé quei difetti che cf sono.

5S¢ BIANCANEVE € un film che non doveva man-
care a Yenczia, degli altri film americani non
si sentiva a Venczia una assolura necessith,
Due occasioni sonc andate perdute per gli
americani da quando ¢'¢ la Mostra al Lido:
DELITTO SENZA PASSIONE ¢ GREEN PASTURES; due
film che non erano il normale prodotto ame-
ricano, che per una ragione o per l'altra si
staccavano dal resto della produzione di Hol-
lywood. Anche quest’anno 'America ha man-
dato un numero di pellicole superiore a quello
delle altre nazioni. Non neghiamo che il tri-
nomio f.oy-Cable-Tracy di TEST piLOT sia
ben dotato, che la regia di Wyler e la inter-

Da ‘Break the News’, film inglesa diretto da René
Clalr, premiato a Venazla per il soggetto (Jack
Buchanan Productions)
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Ba 'Pigmalione’. filin ingleze diretto da Leslie Howard e Anthony Asquith, premiato a Venszia con la
Coppa Volpi per 1'interpretasions di Leslle Howard (Pascal Film}

Da ‘Histoire d'un crime’, vecchio film francese dirette da Zecca, premlate a Venszla insieme aghi altri
film francesl della Selezione Retreoapettiva con la Coppa della Giuria Internazlonale

pretamione di Bette Davis abbtano dato un
i assal ben farto: JezeEBsL. 2, come {ilm
storico, sulla scia della rEGINA CRIBTINA, an-
vhe MARIA ANTUNIETTA (specic per la interpre-
razione della Shearer nellultima parted, non &
da buttarsi via: ¢'¢ una minuziosa ricerca i
costumi e, oltre a tutto, di particolari. Della
fivista GOLDWYN FOLLIES 1] colore interessa
finu ad un certo punto, salve che per una scena
i dunze di fanciulle blancovestite dinanzi a
colonne blanche su uno sfondo azzurro, su
ol spicca un cavallo che piacerebbe a Giorgio
[3e Chirico; ma quando Vera Zorina, nuova
Afrodite, esce dall’acqua di una vasca che si
rramuta dopo qualche istante in specchio per-
zhé la fanciulla possa danzarvi sopra come
San Trancesco di Paola, son dolori (per il
cattivo gusto, sl intende). LE AVVENTURE DI
oM awyErR & anche in colori, senza che il
volore pretenda di raggiungere effetti speciali.
e Tommy Kelly, rivelato dal produttore Selz-
nick. che € un bambino prodigio al quale si
augura una lunga carriera, c'é May Robson,
vecchig simpaticona, ¢ ¢’ lo sprrito di Mark
T'wain. Ma il Claude Rains di INSEGNE BIAN-
CHE ¢ ha fatto mmplangere it Claude Rains
di DELITTO SENZA PASSIONE ¢ Bonita Granville
fa bambina cattiva della caLtux~Ia. Anche se
a qualcuno piacerd di vedere completamente
addomesticati questi crudeli attori dello scher-
mo ameticano. Qualcuna ha detto: < 1l cinema
americano ¢ ha abituati troppo bene; per
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guesto dei film americani a Venezia non i
¢ mai contenti». Ma no, no, io sono feligis-
simo di divertirmi, di ridere a quelle insalate
di gags che sono THE RAGE OF PARIS ¢ UNA
DONNA VIVACE.

OLYMPIA ha distaceato nettamente gli altri film
tedeschi. [l film dello sport & arrivato prime,
lasciando a una certa distanza NORADI, FIR-
MES30 Sl PAROLA D'ONOUE & CASA PATHRNA,
Quest’ultimo, tolto da un dramma di Suder-
manh, presenta sotte Ja regia di Carl Froelich
la svedese Leander, capogruppo delle actrici
del cinema tedesco e ricca di dott di varia
natura, escluse le doti comiche. T.altro & un
film militaresco ben congegnato, che Karl
Ritter, produttore di PaTRIOTEN presentato
'anno scorso, ha prodotto ¢ diretto.

Mentre si proicttavano i Alm arrivavano a Ve-
nezia gli interpreri di alcunt di essi. Il piccolo
Sabu dellinglese 1L PINCIPE AZIM ¢ Ja glo-
vanissima Corinne Luchaire del francese vri-
GIONI SENZA SBARRE. Non fu questa la sola
attrice rivetatast alla mostra di quest'anno.
Film di rivelazione non cc ne sono stati, ma
la Luchaire la ricorderemo, né dimentiche-
remo Wendy Hiller di rioMavtone, Michéle
Morgan di ®riva DEL DEsTINGO, Ingrid Berg-
man del film svedese vorre nt ponnNa. T
fim francese della Luchaire aveva qualche
puntn di contatto con RAGAZZE IN UNIFORME.
E forse un luoge comune trovare dei contatti
con altri film. E in questo caso, non si pud

Lode una anabugia sostanzlaic

Woendy Huiler nen o

B S ¥t

Torr (:Z[!Y\ll)f.’!l:\(}
Howard, che ha daro, nel raole del professor
Iligging, la sua plo elegante e squisia ioter-
pretazions cinematodiatica, 121 gquesto flmy ezl
ha parteciparo anche alla regia condividendala
col distintissime, come sogliono chiamarlo ¢l
inglesi. Anthony Asquith. It i1 fim cinema-
tograficamente ¢ anche notevole: poichdé fo
scene principali dells commedia sono mguu-
drate per dettagli bene sceltt e le sequenze
tra una scena e Ualtry appaiono realizzute con
un senso elevato del cinemacngrafo. L'altro
film inglese era quello di Clair: BREAK THE
NEWS, tratto da un racconto di Toic e (Gou-
radicc, che formi il tema per un analogo hilm
francesc. 51 cadrebbe it errore dicendo che di
Clair ¢’¢ molto in guesto film. C'¢, di carat-
terishicarnente suo, und seguenza seltanto, pie-
na di agilita, di movimento, di quelle corse i
gruppl di personaggi tanto care ai vecchi film
comict, D lui rivedermnmio anche 1 0t TiMing
alia Retrospettiva del cinema francese, lode-
voltsstma  iniziativa dovuta alla Cinemateca
francese, premiata come quasi tatti gli alest
film presentatt a Venczia quest’anno (non i
pare davvero che 1 premi fossero treppi, tra
Coppe, Targhe ¢ Medaglic?). Tn genere tutty
la Retrospettiva francese ¢ stata cloguente, da
Lumiére a Zecea a Coavaleanti, Molti valori del
cinema muto, bisogna constatarlo, sono oggi
scomparsi 0 passati in seconda linea. Oggi,
poi, per rimanere al cincma francese, direms
che non sioride pid. Se ©'¢ uno spiraglio di
urnorisnio nel ilm prodotti 2 Parigt ¢ dinrormni,
i tracta piuttosto di un sorriso amaro, 1 regl-
str francest preferiscono le atmosfere nebbiose
e malate, 1] dramma rude e forre, [ sentimenti
contenut!s FANCIULLE ALT.A SHARRA ¢ un film
sulla danga, & vern: ma la protagonista & una
bambina il cul tormento interiore, per un falto
comrnesso, ¢ trattato o egual misura che e
visiora goreografiche. sCacto ALLA mEGINA & un
filo in costume dove non 1 ride mai, né si
rude m RAMUNTCOHO, dal romanzo di Pierrc
Lot, c¢he tratra di contrabbandieri. Ma i1 film
Pl triste ¢ ruttavia pit hello & La Riva DEL
DEFTING. Non st pud negare al regista Mareel
Carné una sensibilita che se pud avere rela-
zione con quelta di Duvivier, e o parre dello
stesso Feyder, € solidamente tmposruta od ap-
pariscente, Git ambienti ¢ 1 personags sono
stari - vistiy con acutesza. Carnd valso
in qualehe punto di un Tmetodo i sicurn Ten-
dimento: quelln clioé dell®asincronismo ra Jue
element.: tipico i quesro film, per csempio,
il personaggio del tutore della ragazza, i ani-
mo quast bestiale ¢ amante detla muosicas d’or-
gano: quella musica che accompagnera la sua
morte violenta.
Alla Francia e in particolare ad un flm fran-
cese ormal considerato classicn, 2 sono forse
ispitati i cecoslovacchis alla RERMESSE EnOICA
hanno pensato i regista Otakar Vévra e il
soggettista nonché protagonista Zdenek Sie-
panek nel realizzare LE VERGINI DI KUTNA
HORA, 1 ol perb non mancano risorse di
fusto e accuraterzza Jdi ambientazione: perso-
naggl ¢ ambienti appartengono alla storia Jel
Pacse. Al paesaggio e a personaggi della cam-
pagna si ¢ rivolto invece Mac Fric per 1 Fra-
TELLI HORBUBAL. Altri paesi hanno parteci-
pato alla mostra veneziana: Messico, Argenti-
na, Polonia, Ungheria, Svizzera, Norvegia,
Giappone. Un film o due al massimo cia-
seuno; e, in genere, aderenza ad una tradi-
ziorie che in ogni paese si & sviluppata in altri
settori dell’arte ¢ della cultura.

PRAKCESCOQ PASINETTI
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NUOVE DISCORDIE IN AMERICA

New York, settembre

EO BCAMBIO acre di querele ¢ di accuse
reciproche tra produrtori di film da un lato e
proprietari ed operatori di sale cinematogra-
fiche dall’ultro, si veniva quetando, allorché,
poche settimane or sone, divenne improyvisa-
mente pit intenso che mai. Causa di queste
nuove discordie furono alcune dichiarazion)
del banchiere italo-americano Attilio H. Gian-
mini, ¢ una lettera di Harry M. Warner.

A bordo della « Queen Mary+, sul punto di
salpare per TVEuropa, Giannini, guardande
pensosamente la linea brumosa dei grattacieli
di New York, fece alcune dichiarazioni sulla
necessith di tagliar corto alle stravaganti spese
di Cinelandia e sull'imprescindibile urgenza
di ridurre le paghe e di turare le falle da cui
defluisce continuamente il denaro delle Com-
pagnie Produttrici, 1'ali dichiarazioni avreh-
bero devuro far gridare Hollywood per dicei
anni di scguito. Se non che il cortese Gian-
nini aggiunse che le misure ch'epli invocava
non dovevano applicarsi ai talenti ed ai gerii
dell'industria.

Questa salomonica riserva salva la quicte degli
animi. Non vi fu produttore, regista, scrittore
ad attore che, dopo attento esame di coscienza,

Ann Shirley, Ruby Keeler, Ralf Morgan e Fay Batnter in una scens del ilm ‘I puleinl di mamma Carey’ (REO)

Joan Bennett e Randolph Scatt

nel! film *The Texans' (Paramount)

non si riconnscesse del genio o del talento. Non
era il caso di protesture contro una misura che
colpiva tanti « cari» amici ¢ tanti «eminenti -
colleghi, ma che, in fondo, non lo riguardars
affatto. :

Il comunicato di Harry Warner fu, invece,

poco diplomatico, € suscitd uno scandalo. i«

ramato dall'uthcio di pubblicitz della Wasrner
Bros., esso accusava la grande industria d:
Hollywood di creare artificiosamente una ca-
restia di Blm importanti, ¢ imboscandoli fine.
all’autunno per ricavarne pii grossi profirei.

+ 8¢ noi avessimo sepuito Ta stesss bassa Hirws
di condotta - concluse Warner - che ha rovi-
nato gli operatori di tanti teatn indipendenti.
ROBIN HoonR ancora dovrebbe essere disiri-
buito. Invece esso ¢ i programmazione da
due mesi e no promettiamo di aumentare da
Cihquc ad otto miliond 11 nostro biisncio, rer
lanciare, nel pili breve tempo possibile, tuin
i film importanti che i sarh dato di predurve,
ed ajutare cosi Pincddustria ad uscir fuer dal
presente poco leto stato di cose .
All'accusa di Warner, lanciata contro tutri in
generale ¢ contro nessuno in particolare, ri-
sposero subito . Schenk per la Fox, Natc
Blumberg ¢ Clifford Work per Ja Universal,
M. Schenk per Ia Metro, George }. Schaeter
per la United Artists ¢ la Paramount attra-
verso la sua Direzione. Ognuno protestd con-
tro l'accusa d«imboscarnento » e tutei Fecern
il nome degli importanti film gia editi ¢ &
quelli, ancera piu importanti, che le proprie
Societa si proponevano di lanciare in un pros-
simo futuro,

Nell'insieme, il chiasso suscitato dalla lettera
di Hurry Warner aveva tutta Varia di un in-
gegnoso trucco inteso 4 tranquillizzare 1 ge-
swori dei teatri, 2 rincuorare 1 lavorator del
cinema ed a distrarre Vattenzione del pubblice
dalle poche edificanti controversie tra 1 grands
interessi dell’industria, indirizzandomne la cy-
riosita verso le nuove meraviglie che i produt-
tori, col pretesto di rispondere all'accusa di
« imboscamento», gli venivano annunciando.
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Priscilla @ Lola Lane in unz inguadratura del film ' Biater Act’ (Warner Bros)

Purtroppe, pero, le cose non sono andate nel
senso desiderato e la polemica, irta di nuove
accuse, di risposte e di contro risposte, ¢ an-
data innanzi tutto il mese di luglio propric
sul tema che piu si voleva evitare: « a che deve
attribuirsi la decadenza dell’industria cinema-
tografica americana, specialmente considerata
nella forma pilt importante della sua attivith:
la preduzione? »,

Su tale argomento, non pit tardi di teri una
importante rivista pubblicava due lunghi arti-
coli, in uno dei gquali 'autore attribuisce il
male alla poca sinceritz degli scrittori ¢ dei
registi attuali, L’articolo ¢ intitolato F due i«
gliori film di martedl scovso, e si riferisce a
due film editi parecchi anni or sono., In esso,
il Seldes fa un paragone tra i film moderni,
cosi tecnicamente perfetti eppure cesi poco
persuasivi, € quelli vecchi che, con tutte le
loro imperfezioni, ancora richiamane il pub-
blico nelle riesumazioni che di essi hanno
luoge dovungue, negli Stati Uniti, per con-
cludere che il segreto del successo di questi
ultimi ¢ nella loro sincerith. Nell’altre articolo,
i produteori sono accusati di voler imporre al
pubblico un gruppo di «non attori» e si fa,
senza tanti complimenti, il nome di zleuni di
essi. Dalle colonne di un quotidiano, poi, un
critico, riprendendo un vecchio tema, fa ri-
salire Vorigine di tutti i guai dell’industria
filmistica americana ai programmi mastodon-
tici che, in quasi tuttl i teatri, comprendonc
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usualmente due lunghi film, vari shorts e le
notizie del giorno, « I1 pubblico & sazio — con-
clude il critico — & percid & svogliato e capric-
cioso ».

In fonde, tutti banno un po’ di ragione; ché
ognuno dei motivi esposti ha il suo peso nella
crisi che si lamenta.

Ma il lato pih importante di questo vasto di-
battito ¢ offerto dalle sue conseguenze: non
tanto da quelle di ordine interno e di ordine
economico — quale, ad esempio, la decisione
abilissima della United Artists di cedere, d’ora
innanzi, a percentuale i propri film ai teatri —
quanto da quelie di ordine sociale,

Tre, fra le altre, appaiono di grandissimo in-
teresse, e sono le seguenti:

1) L'inchiesta ordinata dal Governo Federale
{Dipartimente della Giustizia) sulla condotta
amministrativa di otto, tra le maggiori Com-
pagnie produttrici di film, accusate di avere
violata la legge contro i Trusis o legge anti-
monopolistica che dir si vogha.

Le conseguenze di tale miziativa, contro la
guale si sono levate non soltanto le altre mag-
giori Compagnie, ma anche l¢ minori e la
stessa Unione tra i Proprietari e Gestori di
Teatri, potranno essere assal pil importanti
di quanto sia ora dato di prevedere e son de-
stinate, forse, a modificare profondamente
I’attuale formazicne dell'industria filmistica
arericana,

L’argomento & troppo vasto e interessante per

essere trattato di scorcio, in poche rigssuntive
parcle, ¢i riscrviamo percid di esaminarlo a
parte in una prossima corrispundenza,

2) L'entrata del C.1.0), {Comitato Organizza-
zioni Industriali) nel campo dell'industria fil-
mistica la cul rappresentanza era finora esclu-
sivamente tenuta dal’AF. a L. (Federazionc
Americana del Luvoro) attraverse la sua di-
pendente LA T.S.E. (Alleanza Internazionale
degh Impiegati dello Spettacolo).

Chiungue sbbia una conoscenza, anche super-
ficiale, delle lotte tra la vecchia AF. a 1. ed
il nuove C.I.O. per il controlle del lavoro
industriale, pué agevolmente comprendete
l'importanza del passo fatto da quest’ultirmo
nella organizzazione del lavoro e dell’indu-
stria filmistica in America.

3) Il progetto Governative di produrre e di-
stribuire film educativi.

Per ben comprendere la portata di questo prov-
vedimento, & necessaria una breve cronistoria
delle origini del medesimo. La prima idea del
progetto fu lanciata nel maggio scorse dal
Congressista Federale H. Jerry Worhis della
California.

1 L.a disoccupazione tra gli specialisti dell'in-
dustria cinematografica oscilla dal 1o%; al Hr1 %,
ed il numero del salariati di 11 Case Produttric
¢ disceso, dal giugno del 1937 al maggic del
1938, del 339% sebbene almeno 6, di dette
Compagnie, abbiano registrato un aumento
del 259% nei profitti del 1935 su quelli dell’an-
no precedente. La disoccupazione trae origine
dalla mal regolata produzione che & intensis-
sima in alcuni mesi € quasi nulla in aktri,
nonché dall'uso, da poco invalso nelle Com-
pagnic maggiori, di sostituire scene abilmente
dipinte per dare illustoni di grandi masse sulla
scena. Quest'ultima pratica, cosi poco etica, ¢©
destinata a consolidare la disoccupazione. Per
risolvere tale problema il Governo dovrebbe
occuparsi di un campo c¢he ha finora troppo
trascurato: [educazione morale ¢ scientifica della
gloventis per meszo di vealizzazioni cinemato-
tografiche. Un abile progetto in materia di
cosi inestimabile valore culturale ed educativo,
potrebbe, in breve tempo, essere messo in
grado di funzionare senza gravare sul pubblicu
bilancio ».

Cosi parld, tre mesi or sono, il Congressista
Worhis; e al GGoverno piacque tanto la sua
proposta, che sta ora completando gli stud:
per la creaziene di due nuove Divisioni Fede-
rali, una per il cinematografo e laltra per la
radio.

Contro 1l progetto Governative si sono levati
in massa gl industriali del cinematografo e,
per loro conto, il Congressista Repubblicano
Paul W. Shafer, rappresentante del Michin-
gan, ha accusato i] Governo di volersi servire
del cinema ¢ della radic a scopo di propaganda
politica, svelando che gia nel 1636 esso aveva
prodotte ben 15.000.000 di piedi {circa
5.000.000 di metri) di flm per una spesa com-
plessiva di 1oc.ooo dollari, senza contare al-
tri 22.000 dollari dati a Compagnie private.
Il Governo, bene inteso, poco &'interessa di
questa o di altre critiche ¢ va diritto per il
fatto suo.

Ma le faville scaturite dall'urto tra produttori
ed Exhibitors {(cosi si chiamano in America 1
proprietari ed i gestori di teatri) hanno susci-
tato un incendio che divampa sempre pil in-
tensn, con conseguenze che forse nessuno ¢
ancora in grado di prevedere.

P10 STERBINI



LA LEZIONE

DI FREYID

SE I TEDESCHI furono i primi a girare
dei film dr1 ispirazione freudiana, al tem-
po in cui Berlino evocava la cittd biblica
di Gomorra, tuttavia spetta agli ameri-
cani il merito di aver fatto in questo
campo il tentativo pili audace: quello di
portare sullo schermo il famoso mono-
logo interiore, croce e delizia di tutta la
letteratura treudiana. Si trattava di un
lungo dramma di O’Neill, che i teatri
ufficiali si erano riftutati di rappresentare
e che passd sullo schermo col titola ori-
ginale di STRANO INTERLUDIO. La preoc-
cupaziene di trovare un mezzo per cui
fosse possibile allo scrittore di fare en-
trare in scena i pensieri inespressi di un
personaggio, non descrivendoli al modo
della vecchia letteratura psicologica, ma
assegnando lore una parte drammatica
nel gioco delle forze in contrasto, cra stata
risolta da O'Netll dotandc i personaggi
del suo dramma di due voci, una natu-
rale e l'altra interiore. Ma la trovata, in-
teressante alla lettura e ammissibile sulla
scena, per lo meno su una scena d'avan-
guardia, s1 tradusse in un vero disastro
trasportata sullo schermo, dove faceva
pensare a quel vecchissimo espediente in
uso nell’antica commedia per cul un per-
sonaggio dice, a parte, cio che sarebbe
sconveniente profferire ad alta voce, con
effetti d’ilarith ben noti alle platee del
teatri. [ 1] film fu sonoramente fischiato,
come era da prevedersi, senza alcun ri-
spetto per O'Neill ¢ per la sua interprete,
lancor melto bella Norma Shearer. Hol-
lywood aveva pagato il suo contribute di
curiositid alla fama mondiale dr Freud.

L 2.3

Veramente gli americani si decisero as-
sal tardi ad aprire le porte dei loro studi
al Dott. Freud che in America era arri-
vato sulle gambe di Marlene Dietrich, 1
pochi film su cui ¢ visibile l'impronta
del medico viennese sono, a parte il film
di O’Neill, piuttosto di contenuto che di
influenza freudiana, nel senso che st &
permesso abilmente ad una certa materia
di entrare a far parte di un film, sotto la
suggestione di una letteratura d’avanguar-
dia che s1 impone di giorno in giorno
all’attenzione, come si dice, degli am-
bienti cinematografici, ma la tecnica di
quei film & rimasta legata alla tradizione,
queila der film di Greta Garbo, natura-
listica net mezzi, romantica nel fondo.
STRANO INTERLUDIO segna il punto pil
avanzato e la fine di un esperimento.
Dal punto di vista commerciale esso fu,

Una riuntone di puritani nel film -La vergine di 8alem’ (Paramount)

come dicevameo, un tal fallimento che al-
lorquando, pil tardi, gli stessi americaru
decisero di portare sulio schermo il ro-
manzo di uno scrittore che in parecchie
sue opere aveva applicato la lezioneina di
Freud, provvidero a spogliarne il conte-
nuto di tutto ¢ié che poteva sia pur lon-
tanamente tar pensare all’atmosfera del
libro, riducendolo alla pura ¢ semplice
trama di un comune film di gangsters.
La moda letteraria e scientifica di Freud,
specialmente presso gli ambientl snobi-
stici dell’intellettualismo americano, que-
gli ambienti che accordano in questo mo-
mento la loro ammirazione alle compo-
sizioni surrealiste del pittore Salvador
Dali, ha offerto al cinematograto ameri-
cano l'occasione di aggiornare con mo-
tivi tratti dall’attualita il veechio reperto-
rio comico, ed & cost che la figura mon-
dana dell’'ammalato freudiano e del me-
dico psicanalista rimpiazza in qualche
film la macchietta indigena del dentista
¢ del venditore ambulante di farmachi
sulle strade che menano at villaggi del-
I’'Ovest. Di questi film uno dei pilt noti
e curiosi &€ CONGRESSDO 4 VIENNA, tratto da

una commedia di Sherwood; storia di un
medico che permette alla moglie, un'ari-
stocratica della vecchia nobilta viennese,
di raggiungere i suoi amici ¢ conoscenti
4 una riunfone evocativa che questi hanno
organizzate segretamente, nell’anniversa-
tio di non so quale data storica, perche
dal contatto con quel mondo pieno di
tare ereditarie essa si liberi, freudiana-
mente, del complesso aristocratico e mo-
narchico che sonnecchia in fondo al suo
essere. Ma U'incontro di Freud col ci-
nema americanc & stato molto pia pro-
tondo e impegnativo di quel che ci é
dato giudicare dai rari e incompleti saggi
fin qui citati, e le sue conseguenze sono
visibili, per chi sappia vederle, in certi
filmetti che di freudianc non hanno nulla,
neppure l'apparenza, ma dove sono pur
tuttavia sensibili i riflessi nervosi di que-
sta precccupazicne di nucvo genere che
le scoperte dell’ottuagenario medico vien-
nese hanno risvegliato in fonde all’ani-
mo dell’americano e che corrisponde al-
listinto profondo del puritano. Il mo-
dello neoclassice e balneare, consacrato
sulle spiagge della California, continua a
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Nerma Shearer in una sceuna del flm °Strame interludic” M. G. M.,

correre per il mondo con successo, ma
Hollywood non dorme sonnm tranquatli
dal giorno In cui tutta una nuova lettera-
turg, compeosta del pit brillanti nomi del
Parnase americano, ha messo nell’orec-
chio det suei uomini la pulce (reudiana
della psicanalisi. Non basta il torrente in-
candescente der sounfights a disperdere le
ombre dei rimorsi, eternamente in ag-
guato, il cerone st spacca e di tra le crepe
delta maschera piallara e levigata come
una palla da biliardo vien fuori la smorha
delle repressiont ereditarie. Nascono al-
lora cquesti piccoll film pieni di perso-
naggi truccatt come caricature di Dau-
mter, che 1L PELLECRINO Cif mostra riu-
niti, all’ora del sermone, nella chiesetta
metadista del villaggo, con Charlot che
svolazza tra le panche recando la cassetta
detla questua, personaggi che traducono
la viclenta ribellione dell'uomo moderno
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contro oppressione della socteta ¢ i suo
conformismo. Freud riattizea i fuoco
delimmaginazione covante sotto le ce-
neri delle chiome al platino; 1l fuoco esplo-
de nella fiamma biforcuta del sex-appeal
e lembi di guesto incendio fanno da cor-
nice ail’evocazione funeraria di queste
belle d’altri tempi, di cut Mae West i
offre Pimmagine volgare e [rene Dhunne
quella angelica. La lotta contro il con-
formismo da cul pareva che 'anima ame-
ricana si fosse svincolata attraverso Pesal-
taztone di quelle che furono chiamate le
virti nazionall dell’America, 'ottimismo
e lo epirito pratico, & stata ¢ resta uno
det motivt eterni della commedia umana
nel paesy di tradizione protestante, e il ci-
nema nel sue desiderio di non creare né
crearsi del grattacapl se ne serve come
di una riserva di spunti comici e di pit-
toresche macchiette per filmetti a succes-

so, sul tipo di ADORABILE NEMICA, ma i
dramma monta e gquando scoppia pro-
duce der Alm come PLOGGIA, cavato da
una lunga novella di Maugham ¢ passato
naturalmente tra la disattenzione delle
platee, che sembra un grido di vendetta
contro la generale mediocrita; dove per
la prima volta anche la Crawiord, me-
diocre attrice, rlesce a galvanizzare di
una reale sostanza darte il ruolo gene-
rico della ragazza da marciapiede a cul
Phanne condannata @ registi. PiOGGTS, che
raccuntd Uincontro i un pastore prote-
stante e di una prostituta e il tragice
duello tra Jimperative mussionario ¢ at-
rrazione carnale, in una notte di piogma
tropicale che avvolge il film di una nube
bollente di zolfo, [ascia {ortemente sen-
tire dove porterebbe 1a barca del cinenia
con un timoniere come Freud: ii, avvolto
di brime ancestrali, & 1l porto di Salem
e lo sgabuzzine di doganiere dove Hawt-
horne accoglic 1 fantasmi del passato pu-
ritano...
* ek

[ pochi tentativi, diciamo cosi dirert,
d'acclimatazione delle teorie freudtane nel
cinematograto restane legati alla storia
del cinema tedesco, ma € in America che
Freud pud avere il suo avvenire. Né la
Spagna dove la psicanalisi & accettata
cotre un surrogato  della pornografia ¢
serve di pezza d'appoggio alla propaganda
sovversiva in favore del libero armore, né
fa cartesiana ¢ cattolica Francia dove per
la spectale contormazione mentale di quet
naese, tmbevuta di cultura classica, 1l
problema agitato da breud non pud es-
sere sentito altrimenti che sotto specie
letteraria, né la stessa GGermania troppo
astratta ¢ assetata di metode, e neppure
gli slavi col loro violentoe ¢ lirico senso
della natura offrono al Dott, Freud un
terreno cosi ricco di risorse come 'im-
menso retroterra americano, col suo sot-
tosuolo psicologice ricco di rnibizion ere-
ditarie, sul quale la camera oscura del
cimema non osa spingere occhio. T io
credo che di tuttl gii intellettuali espulsi
dalla Germama c rifugiati in Amertea, da
Geroge (irosz che dirige a Nuova York
un‘accademia di disegna, a Einstein ¢ al-
I'ex Cancelliere Brithning passate dalla
politica malitante all’ingegnamente univer-
sitario, {‘unico che sl troverebbe in fa-
miglia, & Freud se, come st ¢ letto in que-
sti giorni nelle gazzette, egli dovesse so-
spingere verso 'America 1 suoi ottan-
t'anni sucnati, anziché verso Parigi o
Londra. Li & il suo posto. Li si compi-
rebbe il suo destino, non di medico ma
di padre spirituale ¢ conlessore privato,
il glorno in cut 1} Nuovo Mondo vorra
pagarsi il lusso di un Bossuct per i suo
re dell'industria.

ALFREDO MEZIO



| MESTIERI

IMIPOSSIBLILT

NEL « Barbiere di Siviglia» Figaro, come
si sa, esalta il suo mestierc: dice che fare
il barbiere & un bel vivere. Dal canto suo
compare Alfio, nefla ¢ Cavallerias, con-
fessa allegramente che un be] mestiere &
quello di fare il carrettiere. Sono gli avi
di tutti i barbieri e carrettieri del teatro
lirico, passati poi, senza gergheggl e ac-
compagnamento musicale, nel teatro d:
prosa; sono i prototipi di due mestieri
dei quali hanno dettato anche 11 figurino.
Il parrucchiere dev'essere spiritoso, fie-
canaso; 1} carrettiere brusco, cavalleresco
{a modo suo) e vendicativo: ghi € rimasto
qualcosa dell’antico brigante da strada
maestra: il piglio risoluto e la fascia at-
torno alle reni.

Quanti ne abbiamo visti di quest: tipi
sulla scena! E il fatto che la gente si sia
abituata a vederli cosi, anzi li voglia pre-
priv a quel modo senza pensare neppure
per un momento se esistano davvero nella
realth, dimostra che il teatro italiano ha
vissuto per molto tempo sui residui di

Presentazione al tempio di Tersicore, Un gruppo di

ragazze che agpira ad una delle profession) pin co-

muni in America: quellz della "glrl”. (Il mio TO-
manzed M.GM.)

I1 vecchio e pritnitivo carrettine del diesetanti & aggl soppiantato da un modarnizgimo bar che sorge in
meeze alls strada, e dove la plocola gente dslla periferia ammericana sl reca a Epegrers la propria arsura.
{‘You Can't Take It With You', Columbia)

-

Figure caratteristichs di una piccola Dottega di barbiere ltaliano che ricordano ancora 11 teatre (Vit-
toTio De Slca e Maldacea ne! film ‘Le due madri, Astra)

un’epoca romantica, ai guali ha finito per
affezicnarsi.

Ma, quel ch'¢ peggio, il cinema ha rac-
colto questa ereditd: sotto il giubbetto
bianco del barbiere moderno esplode la
vecchia anima lirica di Figaro; 1l carret-
tiere, forse, non schiocea pin la frusta
baldanzosamente, ma fa capire dat suoi
discorst che nelle vene gh scorre ancora
Pantico sangue.

i1 teatro prese alcuni di questi mestie-
ranti pin caratteristici, pilt pittoreschi, e
lascit da parte gli altri: toccava al cinema
di portare sullo schermo autisti, frutti-

vendoli, droghiert, lattal, cccetera; e poi-
ché mancavano illustri modeili del genere,
si ricorse ancora una volta ali’arte dei
caratteristi di teatro, quelli che studiano
prima di tutto la truccatura, e su quella
sviluppano il personaggio.

Bisogna dire che i discepoli sono ruscit
in pieno. (Quando mi capita sott’occhio
una fotografia, dove lattore A ¢ vestito
da droghiere, o ['autore B da antista, non
c'e dubbio - dico - questo ¢ 11 Droghiere
e questo ['Autista. in senso assolute, per
definizionc. I¥ cosi gquando entra in scena
il Ragioniere, lo riconosco remediatas
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Fruttivendolo ambulante della vecchla Parigl d'anteguerrs (‘Le chapeau de Come gli americani vedono il postine di un villagglo italtano ("La epoga ve-

raille d'Italle’ di1 René Clair, Albatros)

Ung professione ch'sbbe grande fortuna mnel cinems suropeo del dopo guerra: la cantante del varistd
(‘'L'angelo azzurro’, Ufa}

stiva di rosa’, M.G.M.)

mente dai suoi modi cautelosi, dalla cal-
vizie, dagli occhiali stringinaso, dal modo
come si stropiccia le mani. 8i immagina
gia quelloche put dire, ed & difficile sbaglia-
re. E anche la portinaia: guai se non & gras-
soccia, linguacciuta, e se non si fa vedere nei
momenti culminanti con la scopa in mano.
Ho elencato i pitt frequenti: altri tipi chie
passano sullo sfondo non riescono a in-
teressare in misura sufficiente: non per-
ché abbiano imparato l'arte difficile di
passare inosse _

particina di primo piano farebbero me-
raviglie, ma perché gli vesternis del nostro
cinema sono cosi poco esterni, che i gruppi
di persone, in quanto SORO uemini, non
interessano pin delle comparse di teatro.
Detto questo, non voglio aver 1’aria di
mettermi a dir male del cinema italiano:
anzi, apprezzo gli sforzi di codesti attori
minori, capisco le difficoltd che incom-
bono sui registi, son disposto a credere
che non sia ancora nato il soggettista
italiano capace di osservare gli vomini
dalla finestra di casa sua, piuttosto che
da un palchette di proscenio, Sono pure
convinte che il difetto di codesti attori
(e stavolta includo anche quelii di car-
tello) consista in un eccesso di personalita
che non riescono a dominare. Anche den-
tro un’armatura i ferro troverebbero 1l
modo di rivelare il loro carattere, 1 loro




gusti: figuriamoci poi sotto un abito leg-
gero che attribuisce loro un mestiere qua-
lunque. Hanno una personalita prepotente!
Ma il giorne che riuscirannc a metterla a
profitto, chisa, forse diventano tutti attori!
Per le medesime ragioni, dispiace quando
si sente parlar male delle nostre attrici.
Capisco anch’io che non «entrano» nel
personaggio, che giocanc a fare le attrici
come da ragazzine giocavano alle signore,
che hanno in mente tre o quattro modelli
ai quali si mantengeno fedeli con una
ostinazione commaovente; & pit forte i
loro, e questa Joro pochezza non si curanc
di mascherarla: & assoclutamente spontanea.
QQuando passo per via Veneto, se qualcu-
no mi da di gomito per indicarmi una
« stefla» nostrana, 10 vedo una hella ra-
gazza alla moda, passeggiare, parlare con
la stessa smorfietta delle labbra, fare gli
stessi gesti come nel tale o nel talaltro
film. La riconosco immediatamente: non
ha lasciate nulla nel teatre di posa, ¢
come appare sullo schermo. Fate che una
di queste ragazze venga «toccata dalla
grazia», e si scopra una mattina il fuoco
sacro nelle vene, essa, con la sua sponta-
neitd, con l'innocenza del proprio tem-
peramento, si metterd davanti all’obiet-
tivo diventando di colpo una grande at-

w

Un mestiers non sempre prive di splacevoll aorpress & quello di cht gestizce 1s cosiddetta ‘‘tavola caida”
nella sterminata campagna degll Btatl Unitl ("Attenzicne professore’, Paramount)

il suonatore ambulante non & mat lasciato tram- L'ueata e abusats figura del medico com's vista da Il controllore delle Ferrovie italiane ha trovato in
quillo per le strade dil New-York {52~ Btradsa’. Artistl Marcel Pagnol nel suo film ‘César un vagons dl terza classe un oblettlvo che a suaz

Asrociatl) volta lo centrella (‘Re di denaril’, Congorzio Iear
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{ profeszionissl della musica “swings” nel film 'Ritmo accelerato’ (Columbia)

Willlamn Powell e REeginald Owen nan appalono iroppoe convintd dell autentico mestiers dl queate glova-
notio ('I1 paradiec delie fanpcinlles', M.G.M.)
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trice, Che farci, se ora dinno qguel che
possono, ¢ quel che possono dare & poco?
Ma nol parlavamo di altre cose. Dice-
vamo dei mestieri. Ora mi sembra indi-
scutibile che nel cinema traliano esistono
mestiert impossibill, E sone 1 pit comunt,
quelli col quali abbitamo a che fare ogni
giorno: un oste, un calzolaio, un autista,
un cameriere come i vediamo nella realta
non si riesce a trovarli nel cinema. T
allora, vien latto di chiedere, che razza
di societd € mar quella che appare sullo
schermo ? Dove puntanc 1 loro obiettive
I registi, se non nella guardaroba teatrale
che, come abbiamo visto, ¢ cambiata ben
pocn da quella del vecchio teatro fatto
di signori staccendati, di professionisti
ricchi, di dame estenuate dall’amore, d
fgh di papa wmcapricctan delle ballevine,
di cornuti sanguinari o soddisfatti?
Capisco che tra la retorica del demi-
monde e quella dell'operaio, la prima &
meno stucchevole ¢ certamente pit di-
vertente, anche per la maggior varieta d
casi che offre; ma nol ¢i contenteremo
non dico di un crabattino protagonista
principale, ma di un ciabattino che, apparso
per un minuto sullo schermo, 81 mostrasse
veramente tale senza disturbare 'occhio. E
come questa, tutte le altre igure secondarie.
A questo punto un paragone col cinema
americano sarebbe molto facile, ¢ not non
{o faremo. Diremo soltanto che la veritd
comunissima e oramai logora, secondn la
quale una delle ragiont del successo del
cinema amecricano & da ricercare nella
rappresentazione cruda e il pii possibile
esatta della vita americana, ha ongine
anche dal fatto che attorno ai personaggi
si muove un mondo vivo e reale. Non
importa di sapere se questl personaggi
sono degli attori bene Istruiti: tanre me-
glic se & cosi, considerando i risultati
raggiunti. Importa che non siano falsi.
Gl amerticant, & vero, hanno creato certi
tipi fissi, come ad esempio il medico ne-
croscope che & costretta continuamente
a interrompere 1l pasto per correre alle
chiamate della polizia, ma sotto’questo tipo
tfortemente caricaturale si avverte un perso-
naggio vero, e il comico passa dalla persona
stessa al caso che st ripete sempre nelle me-
desime forme e circostanze, tutte possibili.
Il cinema italiano non ha ancora superato
questa difficolts, e pereio, forse, s'abban-
dona volentieri al soggette comico-senti-
mentale o a quello storico, dove per la
maggior parte i tipi sono tutti «fattin
Ma prima di creare gli attori dovra creare
la folla, gli anonimi. La folla cinemato-
grafica di oggi ¢ ancora quella dei teatri,
alla quale, per rappresentare il tumulto,
si insegnava a ripetere: « Rabarbaro, ra-
barbaro». Parole senza senso, appunto,
come quelle che certt garzeni col ciuffo,
figurantt nelle parti di fiance, dicono
spesso allo scaopo di farsi passare per

quel che non riescono ad essere.
GIANNINO MARESCALCHI



ROBERT
WIE N &

LA MORTE di Robert Wiene, avvenura
un mese fa, ¢t riporta a quell’epoca del
cinematografo in cul si soleva parlare di
inquadratura, di scenografia, di montag-
gto, di avanguardia, attribuendo a queste
parole un significato che oggl non hanno
nitn Allora, dire «inquadratura», faceva
un effetto straordinario e fa gente che s
acoupava di cinema non era melta. A po-
chi iniziati era riservato vedere certi film,
quelli appunto  d’avanguardia. Clerano,
sig nel cipema come nella lerteratuea e
nelle arg figurative, 1 generi e gli « 1smi -~
C’era tl cinema surrealista, 1 cinema rea-
tista, il cinema espressionista. In Germa-
nta ¢ soprattutto in Francia s’erano andati
costituendo 1 Cine-Club dove s1 potevano
vedere film di «cinema puro . « Il cine-
ma deve essere aoltanto cinema s, tale il
motte di quelle persone che si chiama-
vano cineasti: creatori, compositori di
film, « Avanguardia « cra la lore bandiera,
In quel movimento ¢ in quegli ambienti
il nome di Robert Wicne chbe [a sua im-
portanza; cospicua invers, poiché ¢ a
Wiene che st deve 1L GABINETTO DEL
DOTTOR CALIGARI, uno di quel film ciog,
dei quali molte fotografie sono apparse
net periodict specializzati di cinemato-

Da ‘11 gabinetto del Dottor Callgari' (Fotc Ufa)

grato, e dei quali molto si ¢ parlato specie
per ricordare un particolare tipo di film,
assolutamente originale. Molte di quelle
persane che ne hanno parlato non cono-
scevano del GABINETTO DEL DOTTOR CA-
LIGARL che quanto ne avevano detto altrt
i quali a loro volta, in minima percentuale,
avevano avuto occasione di vederlo. E il
caso non era cosa facile, giacché si trat-
tava di un film non commerciale, I no-
leggiatori chiedevano: «che cos'¢ questa

Erich Yon firoheim nell'ultimo film di Robert Wiene Ultimatum’

roba’s e si puardavano hene dail'inclu-
derlo nei loro programmi; cosi pli eser-
centi. Ne conobbi uno, di tali escrcenti,
che aveva avuto il « coraggio » di proiet-
tarlo. Dovette smetierlo dopo la prima
sera i programmazione e sostituirlo con
un film di Jackie Coogan, che allara era
Pastro pili redditizio. In quel tempi, erano
le dive italiane che facevano accorrere il
pubblico al cinematogralo: fe signore o=
servavano le toilettes di Pina Menichelli,
ricordo bene, nelia MocLiE br cLacpio, la
Memichelll con un vestito a quadri, Qual-
che giorno dopo, nelio stesso cinemaro-
grafo, si projettava un film che a ragionc
tu considerato uno dei classici del cine-
ma: GIGLIO INFRANTO di Griffith. Ehbe
minor successo della pellicola con la diva
itaiiana, Ma il proprictario del Jocale
aveva tuttavia ['ambizione di presentare
qualcosa di pili cospicuo che non la nor-
male pellicola commerciale infarcita di
romantiche did:scalie. Fu tentato di pro-
iettare 1l CALIGARI, ma infine abbandono
Pidea. Solo pachi iniziati se lo godevano
it piceole sale private.

Oggt, dope guast vent’annd, il CALIGARI &
stato raccolte dalla Cineteca del Centro
Spertmentale. L'abblamo potuto rivederc
di recente, commentario, classificarlo. Wie-
ne ha avuto, nel realizzarlo, tre collabora-
tori importanti: gli scenografi. Infatti ad
essi 81 deve la caratteristica, il tono del
film: queile sedie dalla spalliera altissima,
quelle strade finte con le case sbilenche,
quet disegni strampalati sulle pareti: sce-
nografia invero pin teatrale che cinemato-
grafica: il cartone, le finte prospettive si
vedevano subito. Eppure quella sceno-
grafia creava un’atmasfera particalare.
Wiene, il regista, aveva fatto muovere gli
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Dita Parle in una scena dellultime flm di Robert Wiene ‘Ultimatum

attori, ch'erano Lil Dagover, Conrad
Veidt e Werner Krauss, in modo alluci-
natn: gli sguardi erano ancor pitt accesi
per le inverosimili truccature. Pareva che
gli occhi gli uscissero dalle orbite, quan-
do Werner Krauss fissava il pubblico,
ansioso di vedere 1l suo « automa » 1l sue-
cube Baldovino, chiuso dentro la custoe-
dia. La porta s'apriva misteriosamente e
vi si scorgeva dentro, rigido, Veidt, che
4 poco a poco st muoveva. Poi, personag-
gi montati su scanni altissimi, fanali che
stavano per cadere sulle teste di queili
che passavane lungo le tetre viuzze di un
paesagglo immaginario ed assurdo.
Dopo il caLlGarl, Wiene fece molti film.
Si riconosceva, nel successivi, il regista
del caLicarl, L'atmosfera allucinata di
qualche scena di DELITTO E CASTIGOD, ¢
ancora le espressioni di Conrad Veidt
nelle MaNT DI ORLAC. Ma se i soggetti
potevano offrire qualche spunto per crea-
re alcunché di funambelico, quell’assur-
dith tipica del CALIGARI, si era ben lon-
tani dalla atmosfera di quel film.

Il nome di Wiene apparve ancora come
regista di LN.R.I. e del CAVALIERE DELLA
rosa: soggetti di diverso carattere dal
primo, e nef quali appariva soltanto I’e-
sperienza tecnica del vecchio Wiene, che
sperava sempre di poter realizzare un’ope-
ra del tipo del CALIGARL

Ma il tempo passava e sopraggiunse il
sonoro. Wiene, regista di immagini, non
trovo la sua strada nel sonoro. Un suo

1:6

film apparve, mi pare, nel '33: era IL
CASO DEL PROCURATORE HELLER. Non co-
nosce questa edizione, bensi un rifacimento
che ne fece in Italia Alessandro Blasetti,
conn M. Benassi al posto di Fritz Kortner,
Un soggetto che aveva un certo che di
assurdo, di cut Wiene si poteva senz'al-
tro compiacere, ma che non gli permet-
teva una assurditi assoluta. Wiene penso
allora di rifare 1l car1Gar: Andd in cerca
di un produttore, in Germania, in Fran-
cia, in America. Non riusci a trovarlo.
Fu accolto invece, in Francia, nella schie-
ra di quei registi stranieri che oggi lavo-
rano a Parigi: come Pabst, Ozep, Berger
e altri. E gli venne affidato un soggetto
di un certo vigore: ULTIMATUM con un
attore che ora in Francia & quotatissimao:
Erich von Stroheim. Anche Erich von
Stroheim voleva ritornare ai bei tempi in
cui, regista in America, girava film lun-
ghissimi: wvoleva rievocare la wvecchia
Jienna: e forse ¢i riuscira: dopo essere
diventato attore di moda in Francia, un
produttere francese gli affidert un sog-
getto sulla vecchia Vienna. Ma Wiene in-
vece non poté realizzare il suo desiderio.
La morte lo colse quando stava girando
le ultime scene di UCLTIMATUM, che 1 suoi
assistenti hanno dovuto finire.

CARLO BOTTA

Un'altra scena di ‘Ultimatum * (Forrester Parant)



1413, Mario Bonnard e Lyda Borelll in una scens del film ‘Ma l'amor mio non muorse..’ (Gloria)

RICORDE DIt BONNARD

AL TAVOLQO d'un catfé s1 parlava tempo
fa di attori; c’era Mario Bonnard, c’erano
altri cineasti ¢ giornalisti. Bonnard tuma-
va impassibile e seguiva il nostro discorso
apparentemente senza interesse.

Si giunse ad un certo momento a parlare
dei danni che pud portare alla produzione
la malattia d'un attore, quando questi sia
al centro d'una catena di film. Allora
Bonnard sembro ridestarsi.

Quando io ero attore, — disse, — 1
danni erano assai pit gravi. Allora un
attore in voga lavorava senza riposo. lo
ho interpretato fine a quattro film in un
mese. Da! '1z al '15. Un’epoca in cui
I'industria cinematografica italiana esiste-
va vigorosa. Quella che ¢ oggi una mera-
viglia americana, era nostra nel ‘r1z. Pen-
sate che a Torino, allora il maggior cen-
tro di produzione, lavoravano in media
quindici troupes contemporaneamente. Net
cortili si aveva lo spettacolo imponente d:
decine e decine di autemobili quando
l’automobile era ancora cosa rara.
Bonnard ci chiese una sigaretta. Aveva ter-
minato le sue. Ma non potemmo accon-
tentarlo. Le sigarette sono un elemento
indispensabile nella vita di Bonnard.

- Riposo, Bonnard? — gridd un amico che
passava. Bonnard borbottd qualche cosa.
Non avrebbe saputo rispondere gridando,
Bonnard non alza mai la voce. E sempre
misurato, composto, tranquillo nel gesto.
Ma la sua occhiata pesa dall’alto, Rievo-
cammo 1 film che interpretava, quando,
preso da amorosa passione, lentamente

portava il suo sguardo a significarla alla
donna.

Capimmo che per continuare il discorso
bisognava trovar sigarette. Nei romanzi
polizieschi il detective usa i liquori; e la

1613. Lyda Borelll in un cartelle pubblicitario della
Film Artistica Gleria

vittima parla dopo aver trangugiato di un
colpo il quinto bicchierino. Ci procuram-
mo delie sigarette.

— Ah! rammentate? — disse Bonnard, sor-
ridendo. — Era il nuove stile. L’aveva in-
trodotte Capozzi, Alberto Capozzi. Era
il sezionamento dell'espressione mn con-
trasto coi movimenti confusi e convulsi di
prima. Forse noi esageravamo in $enso
opposto. Ci dicevano: « Questa donna ti
deve piacere...»; e allora noi lentamente
volgevamo la testa, lentamente guardava-
mo la donna negli occhi, E poi sollevava-
mo una mano, piano, verso i capelli.
Ma c’era una ragione: facendo cosl si ri-
maneva pitir a lungo sullo schermo. E,
del resto, potevamo farlo: eravamo tanto
seguiti! C’¢ ancora qualcuno che incon-
trandomi mi rammenta i miei fableaux
d’amare... Ah, si: il pubblico ¢i adorava...
- Anche oggi — osservamimo.

- Me? - domand$ Bonnard.

- No, gli attori, - precisammo.
lava degli attori. Anche oggi De Sica va
per la strada seguito da nugoli di ragaz-
zini e da donne isteriche che soffrono dalla
voglia di tocearlo.

- 8i, ¢ vero; ma & un’altra cosa. Oggi st
sanno molte cose sulla vita del cinemato-
grafo. Allora noi attori eravamo figure mi-
steriose. Il pubblico ammirava in noi
l'ombra, essere al di la dell'umano; ci
considerava come sacerdoti di una divi-
nitd che si manifestava in forma roman-
tica. Percid sopportava i nostri lunght
tableaux sullo schermo. Dall’estero scri-
vevano: « Mandateei un film di Mario
Ronnard, in cui egli sta in abito da ca-
vallo, in pigiama, in divisa militare e dia
molti baci =

Bonnard rievocava tranguiilo 1 molti baci.
~ Tl soggetto si faceva su misura ¢ con fi-
nale variabile. Per I’Italta bastava un nor-
male finale drammatico; per I'Inghilterra,
puritana, ¢i volevano il bacio e il matri-
monio; per la Russia, la morte. Un film
che non finiva tragicamente, in Russia non
andava. Il morto ci voleva ad ogni costo.
E se uno era gia previsto, bisognava ag-
giungerne un secondo, Del resto, a not
attori, non importava niente del soggetto.
E non ¢l facevano neanche saper niente.
Il regista ci teneva a conservare 1l mistero
e non rivelava Uintreccio. Volta per volta
spiegava l'azione. L'uso di far leggere 1l
copione ¢ venuto da pochi anni. Anzi, il
regista ci dava spesso ad intendere frot-
tole. Al'andamento logico della vicenda ¢
pensava pot lui, col montaggio.

E dopo un momento di pausa:

- Ah, sil ~ soggiunse, - Allora lattore
era un e¢ssere incosciente.

Il caffé era affollato e veniva invaso da
gruppi di gente che dal modo come chie-
deva caffé e bibite, sembrava dovesse mo-
rir di sete da un momento all'altro. Ven-
ne anche una « stellina » nascente, accom-

Si par-
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1915, Leda Gye e Mario Bonnard nel film 'L’'amor tuo mi redime’ {Film Manipulation Ayney, Torino)

pagnata da un ragazzone alto e biondo, e
si sedette poco lontanc da noi. Bonnard
la guardd con lento giro di pupille.

- Quando ero attore, — riprese poi, come
seguendo il filo di una sua riflessione, ho
lavorato con Gigetta Morano, Lyda Bo-
relli, Leda Gys, Linda Pini, Tutte at-
trici che avevano una personalita, come le
altre maggiori di queli'epoca, del resto!
Ciascuno di noi era un « ipo » nel suo ra-
mo, nel suo genere. Il pubblico ama pro-
prio la personalita, ama vedere qualcosa
che da esso si distacchi, e lo superi. Il
pizzicagnolo vuol vedere sullo schermo
duchesse e marchese, non altri pizzica-
gnoli, Gli altri pizzicagnoli non lo inte-

ressano. Noi attori di allora avevamo so-
prattutto questa qualiti: di farci notare,
anche nella vita comune, come perscne
diverse. Quando la Bertini entrava in un
teatro o in un salone, tutti si voltavano
verso di lei, anche quelli che non 'avevano
vista sulle schermo. Essa manifestava un
portamento, un’eleganza e una raffina-
tezza di modi che subito la rendevano
superiore alle altre signore presenti. Di
qui grande rispetto ¢ grande ammirazio-
ne e, per censeguenza, il successo...

- Un po’ di nostalgia di quando era at-
tore? — insinuammo,

- lof Niente affatto. Non ho avuto mai
passione per la carriera dell'attore. Tanto

¢ vero che nel 1y comipcat a divigere 1
miel film e pitt tardi mi dedicai soltanto
alla regia. Ma. jacendo attore. st guada-
gnava bene. Lra un affare.

Stoglio fra aleune carte. Scelse una gran-
de busta gialla di dove Bonnard trasse
alcune fotografie di donna in abito da
sera.

~ Guardate! — ¢i disse. - E una delle at-
trict che lavord con me. Oggi, dopo circa
25 anni, mi scrive perché vorrebbe de-
dicarsi di nuovo al cinema, Che ve ne
pare?

Guardamme tutti le foto con molta cu-
riosith. 51 vedeva che la donna era stata
bella. Ma P'abito da sera rivelava le carni
un po’ rilasciate ¢ il viso, pur sotto la
vernice dei cosmeticl, 1 segnt della stan-
chezza.

Eran tutte fotografie di figura intera: sem-
brava che la donna avesse avuto paura
d’essere troppo indagata in una totogra-
fia di primo piano.

- Dopo venticingque anni!
Bonnard,

D'improvviso ¢i strappd di mano le foto-
grafie e le rimise in fretta nella busta
gialla,

— Ho sbagliato, - 1 disse. - I discorso &
caduto sul mic passato. Eppure il mio
passato non 'interessa pit. A inte-
ressa 1l futuro.

MOrmaord

DOMENICO MEGCOLI

1916, Francesca Bertini mel fillm 'La dame aux ca-
mellag’ (Capsar Film)



Mickey Rooney diverte { sucl amici nella pausa di una scena di balle. (M. G. 3.

MUSICA - RUMORI - SILENZI

MOLTI CINEASTI, e questo special-
mente in Italia, credono che 'afhdare i
commenti musicali di un film a un mu-
sicista celebre, anche se questi non ha
la minima conoscenza di cose cinemato-
grafiche, sia la miglior garanzia per una
buona riuscita. Il musicista ignaro di ci-
nematografuo, invece, quanto pit & cele-
bre, tanto pin trova difficile piegare la
sua personalith a delle esigenze per lui
tncomprensibili.

Dopo gli inevitabili contrasti col regista
risolverd a modo suo, o meglio credera di
risolvere, 1 numerosi problemi che si pre-
sentano. Risultato di ¢16 sono 1 commenti
musicali di carattere sinfonico o melo-
drammatico che, pur se d’intrinseco valore,
al cinematografe dinno un certo fastidio.
A questo proposito, si pensi all’ineffabile
coro dei volontari partenti per la guerra
In SCTPIONE L’AFRICANO o a quello dei
congiurati fedeli ad Elisabetta in 1A PRIN-
CIPESSA TARAKANOVA.

lina grande difficolta & stata data senza
dubbio dal fatto che il compositore di
musica cinematografica non ha ancora una
tradizione fondarsi. Mentre in
tutti gli altrl generi musicali potrebbe
studiare 1 numerosissimi tentativi
gia fatti da altri, nel cinematografo deve

su cul

procedere per wvia sperimentale.
(’¢ poi un’altra difficolta non indifferente.
Il compositore che scrive musica cinema-
tografica sa che questa & legata all’esi-
stenza delia pellicola: tre o quattro anni.
[n seguito potrd esscre conosciuta dagli
studiosi, dai critici, ma praticamente dopo
questo pericdo la sua musica sara finita.
8i rassegnera il musicista a creare un’opera
condannata a un’esistenza cosi precaria?
I1 compositore deve intendersi di cinema-
tografo come se ne intendono il regista,
gli sceneggiatori e quanti altri concorrono
alla realizzazione del film. Il musicista,
infatti, dovrebbe occuparsi di tutta la
parte sonora, musica e rumori; ché [ ru-
mori acquistano nel cinematografo una
grandissima importanza, superiore alle
volte a quella della stessa musica.

In TRanITORE, la caduta mortale del gio-
vane riveluzionario crivellate di colpi, &
resa in modo stupendo dalloe stridere delle
unghie che sembra scavine un solco sul
davanzale su cul si era aggrappato per
tentare di salvarsi.

I rumori vanno dosati secondo una pro-
porzione psicologica ¢ non fisica. Mentre,
infatti, nella realtd noi c¢i accorgiamo solo
di quelli che ci interessano trascurando,
pur sentendoli materialmente, tutti gli

altry, sl vinematograto tutt 1 rumon
una certa intensitd attirano ugualmente la
nostra attenzione. Se sono nutilli servono
solo a distrarci ¢ a far passare inosservat
quellt veramente efficact,

[t CARNET DE BAL, il rumore della grue
concorre potentemente con la recitazio-
ne di Blanchar e con 'inquadratura sem-
pre obliqua a creare quell’atmosfera stra-
na i allucinazione. Il rumore dei passi
sulla ghiaia nelle ultime scene, invece,
{soppresso nell'edizione italiana) non ser-
ve ad altro c¢he a distrarre ¢ a confondere
i dialogo.

D¥'altra parte il silenzio assoluto acquista
un significate speciale di sospensione ¢
di angoscia. Si penst alla scena di CONTES-
$A ALESSANDRA, in cul la donna si sveglia
in piena notte col presentimento che stia
per accadere qualche cosa. H pubblico ha
la stessa sensazione per il silenzio miste-
rioso ed antinaturale che soffoca la villa
abbandonata, mentre la contessa corre qua
e la, batte finestre, porte, senza fare il
minime rumore, quasi fosse un fantasma.
Per questa ragione in molte scene i ru-
mori di fondo, pur passando inosservati,
sono indispensabilt perché [attenzione
dello spettatore noen si distragga interpre-
tando arbitrariamente 1l sileozio. Douglas
Shearer, il noto tecnico americano, chia-
ma questi rumorl o suoni mutix,

Al cinematografo, dunque, non solo la
musica, ma tutta la parte sonora ¢ delia
massima importanza. Del resto 1 confini
tra il campo dei suoni e quello dei rumori
sono molto elastici; non vediamo quinds
la ragione per cuil i suoni debbano essere
curati particolarmente e i rumeori afiidati
all'improvvisazione,

Se si pensa, poi, alle infinite possibilita
che offre la colonna sonora, purche la si
liberi da quello sciocco realismo pur
troppo ancora cosi caro a tanti registi, st
vedrd come ormai anche per i rumori
sia divenuts indispensabile una vera e
propria partitura; partitura che del resto
si ¢ gid adoperata con successo in alcuni
film la cui sonorizzazione cra di una certa
complessiti.

Da quanto s'¢ detto appare chiara I'im-
portanza del musicista, la cui opera non
si limita pil alla parte strettamente mu-
sicale, ma si estende a tutta la parte so-
nora. E necessario, perd, che al musicista
st dia tutta I'timportanza che gli & dovuta.
Solo cosi si potrd incoraggiare qualcunc
a dedicarsi a questo campo nuovo e in-
teressante, e a considerare it lavoro cine-
matografico non pitl come una parentesi
commerciale della propria attivita.

GIULIO MORELLI
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ANGELI SENZ'ALT (Shoepriorn
Angel). — Produzione ¢ distribuzione:
M.G.M. Produttore: Y. L. Mankic-
wiecz. Regista: H. C, Potter. Scenep-
wiatura: Walde Salt. Soggetto: Da-
na Burnet. Comments musicale: E.
Ward. Direttore del suono: Douglas
Shearer, Scenografo: C. Gibbons.
Operatore: Y. Ruttenbere. Montag-
zio: Slavo Vorkapich. Danze: Val
Raset. Interpreti principali: Marga-
ret Sullavan, James Stewart, Walter
Pidgeon, H. BMcDaniel, Nat Pend-
leton.  Autovizzate, in maisima, i
duppiaggio (1)

ARDITI DELL'ARIA (Test Pilot).
- Produsione e distribuzione: M. (.
M. Produttore: Louis D. Lighton,
Regusta: Victor Fleming. Scencggia-
tura: Vincent Lawrence ¢ Waldemar
Young. Soggetro: Frank Wead, Sce-
nografo: €. Gibbons. Comumento
musicale: Frank Waxman. Montag-
gio: Slave Vorkapich. Operatore:
Rav June. Interpreti principali: Clark
Gable, Ayrna Lov, Spencer 1racy.
Autor., i massima, i dappiagaio ().

BANDIERA BIANCA (White Ban-
ners). = Produzione e distribuzione:
Warner Bros. Cosmopolitan. Produt-
tore: Henry Blanke. Regista: Ed-
mund Goulding, Soggetto da un
racconte di Lloyd C. Douglas, In-
terpreti principali: Claude Rains,
Fay Bainter, Jackie Cooper, Bonita
Granville, Henry (O'Neil, Kay John-
son, Autorizzate, tn massima, il dop-
faggio (1),

BARONESSA E IL MAGGIOR-
DONMO (Baroness and the Butler). —
Produzione e distribuzione: zoth
Century-Fox. Produttore: Darryl F.
Zanuck. Regista: Walter Lang. Inter-
preti principali: Annabella, Willtam
Powell, Auiorizzate, in massima,
doppiaggio (1},

CI BASTA L’AMORE (Hold that
Kiss), - Produzione e distribuzione:
M. G. M. Produttore: John W
Considine jr. Regista: Edwin L.
Marin. Aiuto regista: Dolph Zimmar.
Soggetto e scenegglatura: Stanley
Rauh. Operatore: George Foisey. In-
terpreti principali: Maureen O'Sulli-
van, Dennis O’Keefe, Mickey Roo-
ney, Geo. Battier, Jessie Ralph. Au-
tor., in massime, i doppiaggio (1).

FESTA DEL DIAVOLO {The De-
uil's Party), - Produzione: New Uni-
versal. Distribuzione: I.C. 1. Re-
gista: Ray McCarey. Interpreti prin-
cipali: Victor McLaglen, William
Gargan, Paul Kelly, Beatrice Ro-
berts, Frank Yenks. Autorizzato, in
massima, il doppiaggio (1).

AVVENTURE DI TOM SAWYER
(The Adventures of Tom Sasyer). —
Produzione: Selznick Intern. Distri-
buzione: E. N.I. C. Regista: Nor-
man Taurceg. Soggetto tratto dal co-
manzo di Mark Twain. Interpreti
principali: Tommy Kelly, Jackie Mo-
ran, May Robscn, Victor Jory, Ann
Gillis. dutorizzato, in masstma, i
gopprageio (1.

THE GOLDWYN FOLLIES, -
Produzione: Artisti Associati. Distri-
buzione: E. N. I. C. Produttore: Sa-
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muel Goldwvn, Produttore associz-
to: George Haight, Regista: George
Marshall, Alute regista: Eddie Ber-
noudy. Soggetto ¢ sceneggiatura:
Ben Hecht. Canzoni di 5id Kuller
¢ Rav Golden. Scenografo: Richard
Day. Costumi: Omar Kiam. Musi-
che: (George Gershwin, Direttore
delle rnusiche: Alfred Newman. Dan-
ze: {5enorge Balanchine. Musiche per
le danze: Vernon Duke. Qperatore
del Technicolor: Ray Rennahan, In-
terpreti principali: Adolphe Menjou,
Zorima, Kenny Baker, A, ILecds.
Autor,, in massima, il doppiaggio (1),

FROU-FROU (The Toy Wife). -
Produzione e distribuzione: M. G.
M. Regista: Richard Thorpe. Inter-
preti principali: Luise Rainer, hel-
vyn Douglas, Robert Young, Bar-
bara O'Neil, H. B. Warner. Awuto-
rizzate, in massima, 1 doppiageio (1).

ISOLA DEL PARADISO (Simers
in Paradise). — Praduzione: New Uni-
versal. Distribuzione: [.C. 1. Pro-
duttore e regista: James Whale. Pro-
duttore associato: Ken Goldsmith,
Sopgetto: Harold Buckley. Sceneg-
giatura dell’autore, Lester Cole
Louis S5tevens, Operatore: George
Robinson, Interpreti principali: John
Boles, Madge Evans, Bruce Cabot,
Marion Martin, Apprevate (1)

L’INAFFERRABILE SIGNOR
BARTON (Prescription for Roman-
cey, — Produzione: New Universal.
Distribuzione: [.C.I. Regista: 5.
Sylvan Simon. Interpreti principali:
Wendy Barrie, Mischa Auer, Kent
Tavlor. Approvate (1).

La LEGGENDA DI ROBIN
HOOD (The Adventures of Robin
Hood). ~ Produzione e distribuzione:
First National. Produttere associato:
Henry Blanke, Sceneggiatura: Nor-
man Reilly Raine ¢ Seton 1. Miller.
Regista: Nlichael Curtiz ¢ William
Keighley. Aiuti registi: Leeman
Katz e Jack Sullivan. Operatore:
Sel Polito ¢ Tony Gaudio. Direttore
del Technicolor: Natalie Kalmus,
{Operatore del Technicolor; Howard
Green, Scenografo: Carl Jules Weyl.
Costumi; Mile Anderson. Musiche:
Erich Wolfgang Korngold. Interpreti
principali: Errel Flynn, Olivia de
Havilland, Basi! Rathbone, Claude
Rains, Jean Hunter, Eugene Pallette,
Alan Hale, Melville Cooper. Auto-
rizzato, tn massima, il doppiaggio (2},

PORTO DEI SETTE MARI (Port
af Seven Seas). — Produzione e di-
stribuzione: M. G. M. Produttore:
Henry Henigson. Regista: James
Whale. Sceneggiatura; Preston Stur-

ges. Soggette da una commedia di
Marcel Pagnol. Operatore: Karl
Freund. Interpreti principali: Wal-

lace Beery, Frank Morgan, Maureen

O'Sullivan, John Beal, Jessie Ralph.
Fietata i1 doppiageio (1),

MAGNIFICA AVVENTURA
(Damsell in Distress). — Produzione:
Radio Pict, Distribuzione: Soc. (fen,
Ttal, Cinematografica. Regista: Geor-
ge  Stevens. Interpreti principali:
Fred Astaire, (eo. Burns, (racic
Allen.  Autorizzate, m massimea, i1

doppiagpio (1).

MOGIAE IDEALE (The Ladyv Con-
sents). — Produzione: Radio Pict.
Dhstribuzione: Minerva Film, Re-
gista: Stephen Roberts. [nterpreti
principali: Ann Harding, Herhert
Marshall, Margaret Lindsay, Walter
Abel, Edward Ellis. Autorizzato, in
massima, il doppioggio (1)

PAZZA PER LA MUSICA (Mad
About Mustc), — Produzione: New
Universal, Distribuzione: 1.C.1. Pro-
duttore: C. R, Rogers e ]. Pasternak.
Regista: Norman Taurog. Interpreti
principali: Deanna Durbin, Herbert
Marshall, Gail Patrick. Approvato (1),

ATTENZIONE PROFESSORE
{(Prafessor Heware), — Produzione e
distribuzione: Pararmount. Predut-
tore: Harold Lloyd. Regista: Elliot
Nugent. Aiuto regista: George Hip-
pard. Scencggiatura: Delmer Daves.
Soggetto: €. Harris, Francis M. Cok-
rell e Marian B. Cokrell, adattato da
J. Cunningham e Clyde Bruckmaun.
Tecnico del suono: Earl Sitar. Ope-
ratore: Archie Stout. Interpreti prin-
cipali: Harold Lioyd, Phillis Welch.
Autor., in masstma, §l deppiaggio (1).

L'UOMO CHE GRIDAVA AL
LUPOQ (The Man who Cried Wolf). —
Preduzione: New Universal. Distri-
buzione: [.C. 1. Produttore: E. M,
Asher. Regista: ILewis R. Foster.
Sceneggiatura: Charles’ Grayson e
Cy Bartlet. Interpreti principali:
Lewis Stone, Barbara Reed, Tom
Brown. dpprovate (1).

VACANZE Al TROPICI (Trepic
Holiday). — Produzione e distribu-
zione; Paramount. Produttore Arthur
Hornblow jr. Regista: Theodore
Reed. Soggetto e sceneggiatura: Don
Hartman e Frank Butler. Scenogra-
fo: Hans Dreier e R. Usher, Opera-
tore: Ted Tetzlaff. Costumi: E.
Head. Cenzoni: Augustin Lara e
Ned Washington. Dhrettore delle
musiche: Boris Morros. Direttore
delle danze: Le Roy Prinz, Inter-
preti principali: Bob Burns, Dorathy
Lamour, Ray Milland. Auterizzate,
i massima, if doppiaggio (1).

ROXNDINE SENZA NIDO (Rebecea
of Sunnybrook Farm). — Produzione
e distribuzione: zoth Century-Fox.
Produttore associato: Ravmeand Grif-
fith, Regista: Allan Dwan, Sceneg-

piatura: Karl Tunberg ¢ Don Frtlin-
per. Soggetto tratto da un raccunto
di Kate Douglas Wiggin. Musiche;
Mack Gordon e Harry Revel. Danze:
Nick Castle & Geneva Sawyer. OUpe-
ratore: Arthur Miller. Inlerpreu
principali: Shirley Temple, Ran-
dolph  Scotr, Jack Haley, Glore
Stuart. Approuato (1}.

MARCO POLO. - Produzione o
distribuzione: Artisti Associati. Re-
gista: Archie Mayo. Interpreti prin-
cipali: Gary Cooper, Basil Ruthbone,
Sigrid Gurie. Vietate il doppiag-
gio {1}

STEILA DALLAS - AMOR 5U-
BLIME (Stella Dallas) - Produz. e
distrib,: Artistt Associati. Produttore:
Samuel Goldwyn. Produttore asso-
ciato: Merritt Hulburd. Regista: King
Vidor, Scencggiatura: Victory Heer-
mant e Sarah J. Mason. Soggetto
tratto da un racconte di Olive Hig-
gins Prouty, Interpriti principali:
Barhara Stanwyck, Ann Shirley,
John Boles. Vietars il doppiaggiao (2).

SUSANNA (Bringimg up Baby). -
Produzione: Radie Pict. Distribu-
zione: Soc. Gener, [tal. Cinemato-
grafica. Regista: Howard Hawks, In-
terpreti principali: Katharine Hep-
burn, Cary Grant. Adpprovats (1).

* BACIAMI COSI’ (It's All Yours).
- Produzione: Columbia, Distribu-
zione: Cons. E. L. A. Approvate {1).

* DIAMANTE FATALE {Bulldoy
Drummond’s Peril). — Produzione e
distribuzione: Paramount. Appro-
vato (1),

* GIVRAMENTO DE[I QUAT-
TRQ (Four Men and a Prayer). —
Produzione e distribuzione: zoth
Century-Fox. Approvate (1)

*NMURAGLTA INVIOLABILE
{(COrwer the Wall). ~ Produzione e di-
stribuzione; Warner Bros. Cosmo-
politan. Approvaeto (1).

* PARADISO PER TRE (Romance
for Three). — Produzione e distribu-
zione: M. G. M. dpprovate (1).

* ROSALIA (Rosalie), — Produzione
e distribuzione: M.G.M. Approva-
ta (1)

* SOLLO CONTRO TUTTI (Po-
catelle Kid), - Produzione: Tiffany,
Dustribuzione: Alpina Film. Appro-
vate {1,

* TREDICESIMO INVITATO
(The 13th Commensal). — Produzione;
lmperial Pict. Distribuzione: Ultra
Film. Approvato (1).

* VALIGIA INFERNALE (Bull-
dog Drummond’s Revenge). — Produ-
zione e distribuzione; Paramount.
Approvato (1).

* VITTORIA LA GRANDE - LA
GRANDE IMPERATRICE (Fic-
toria the (Great). — Produzione: Ra-
dio Pict. Distribuzione: Soc. Gen,
Itel. Cinematografica. Approvate (1).

INGHILTERRA

PRINCIPE AZIM (The Drunt). —
Produzione: London Film. Distri-
buzione: Manderfilm., Produttore:
Alexander Korda. Regista: Zoltan
Korda. Sogpetto tratto da un rac-
conto di A, E. W, Mason, adattate



da T.ajos Biros, Scenograti: A, Wim-
peris, P. Kirwin ¢ H. Grav. {Opera-
tore: (Feorges  Perinal.  [nterpreti
principali: Sabi, Ravmond Masscy,
Roger Levesev, Valeric Hobson, [dea-
nond Tester, dutorizrato.
sima, ff doppiagera {1

GERMANIA
CASA PATERNA (Heimat), - Pro-

duzione: U. . A, Distribuzione: k.
NOTO L Regisey: Card Froclich, mog-
rretto dal dramma di [1 Sudermann.
Interpreti principali: Hewnvich Geor-
we, Zarah T.eander, Ruth Hellberg.
Paul Ilérhieer, Georg Alexander.
Autor., in omassima, 75 dappiasgio (00

momis-

GIGVINEZZA DI UNA IAMPE-
BATRICE (Mddcheniahre riner Ké-
wigin). — Produzione Tabis Rota, Di-

stribuzicne:  Astra Film. Regista:
Erich Engel. Interpreti principali:
Jenny Juge, Otte Tressler, Trie-
drich Benler, Antorizsato. in sas-

semgr, i dopprageio (20,

PAESE DELL-AMORE (Land der

Liehe). — Produzione: Tahis Rata.
Distribuzione: Soc. Gen, Ital. Ci-
nematografica.  Regista:  Reinhold

~Schiinzel, Interpred priccipali: Al-
bere Matterstock, Valerie van Mar-
vems, Crusti IHuber, Wilhelm Hen-
dow, Oskar Sima, Fiedler., dutoriz-
Ferfn, M omasstma, i doppiageio {1},

NON PROMETTERMI NULLA
{Fersprich miv michis). — Produxione.
Tuhis. Distribuzione: F, N 1. C. Re-
vista: Wolfgang Liebeneiner. Inter-
nrett orincinali; Luise Ulrich, Vikror

de Kowsa, Heinrich Gearge, dufariz-
sate, nomassima, 1 doppiaggio (1)

GRANDE CONQUISTA (Der Rerg
ruft), ~ Produzione: ‘['renker [ilm
Gomb L Distribuzione: ECNUTLCL
Repista: Tz Trenker. Interpreti
principali: Lauizs Treaker, Herbert
Dirmoser, Herdermurie Flathever,
Umberteo Sacripante. dutorizzato, in
medssime, N oduppraogic (10,

RAGAZZA DI TERI NOTTE (Do
Madehen von gestern). - Produzione:
L. F A, Tdstribuzione EON T (L
Regista: Paui Brauer. Interpreti prin-
cipali: Willy Tritsch, Gearg Ale-
xander, Hilde Hildebrand, Guost:
Huber. Auntoriceate, in massima, il
dapprageio (10,

* RESA DI SEBASTOPOLT ( Mers-
so Shicven - Mdnner der Sebastopoii).
- Produzinne: Liovd Film G hm .
Distribuzione: Eurnpa Film,
Autorizzate, i owssimea, o deppiog-
i (2).

# SEPOLCRO INDIANO (Per T3
ger von Fselmaprer - Day ndisehe
Gratmneal), - Produzione: Taohiz. 1)
stribuztone: BENLC dpprovate 10

FRANCIA

HERCUILE, - Produgione: O C T
Diistribuzione: Artisti Associaty, 5.4,
Reeista: Alexander Esway Interpreti
principali; Fernandel, Gahe Aaovlay,
Uretate 7 dopprogeio (1

NOMADI (Les Gene du Fayage),

Produsione: Fobis, Distribuzione:

E.N.T.C. Regista: Tacques Feyder.
Interpreri principall; Frangoize Ra-
say, Aodré Brulé, Alarie Glory, Fae
hien Loris. Auwtorfssafo, momassivia,
i dappiaceiy (1), :

* FUOCD (Fewd, - Produzione: 19
C. 1. BDistribuzione: BN L O p.
provata (2).

¥ INSIDIA DORATA (Forfaiture).

Produzione: Pantbeon Fibm. Di-
stribuzione: Forapa Filmo dppeo.
rate {23,

*MARITO SCOMMPARSO - T'NGD
ELLA LEGIONE (U de fe e
grom), - Produziene: Calamv., 1i-
stribuzinne: Colosseum Film =0 A

Approvate (2).

*AMASTRO DI POSTA - NO-
STALGIA (Nesralgich, - Produzio-
ne: Films Fxeclsior. Distribuzione:
Tux-Comp. Cinerat, Nabana, -
heovata (1),

*PIRATT DFEL TREN(Y [Les 5

Fafes du Kads), - Produsioneg: Ossn,
Distribuzione: 5 AN, GRA. T

Autorizzato, i magsima, 37 deppion-
e L2y

ITALIA

CRISPING FE LA COMARE,

Produzione e distribuzione: 5,014,
Regista: Vincenza Sorelli, lnterpreri
arincipali: Ugo Céseri, Silvana fa-
china, Marie Pisu, (G Sinaz, O Zap.
putty, Approavate (10

ARCGINE, - Produzione e distribu-
zione: Scalera Film. Regista: Cor-
rado D'Ferfco. Sorretto tratto dalla

commedia di Rino A'essi. Scencege
glatura: . Margadonna ¢ 3. Solito,
Operatore: Vaclav Vick. Scenopvato:
Salvo D'Angelo ¢ C. F. Rava. Inter-
pretl principabi; Lwisa Ferida, Gine
Cervi, Rubi Dalma, Olga Capri.
Crermnma Bolognesi, (. Simaz, .. Al-
mirante, R, Pusetti, dpprarate t1h

DESTING IN TASCA, - Produ-
zlone e distribuzione: Juventus Film.
Regista: Gennaro Righelll, [nterpreti
principalt: Vanna Vanni. Enrice Via-
risto. Appracate {1+

HANNO RAPLITO UN UOMO. -
Produzione ¢ distribuzione: Juven-
tus Fifmy, Rewsista: Geroaro Righel-
[t. Interpreti principali Vitterio De
Sica. Claterina Boratte Marvia 1De-
nis. Approvate (o),

ORGOCLTIO, Produzione « di-
stribuzione: 5. A Lombarde 1. C.
Regista: Marco Elter. Interpret] prin-
cipali; Foxco Giachetti, Paola Rar-

bara, Mario Ferrari, A, Mlajeroni,
Hlesperia, N, Fiorelll, Al Besesti,
R, Geri, Aparorate (5.

T A LA VITA IN LUNA
NOTTE. - Produzione e distribu-
ztone:  Imperator Film, Regista:
Corrade I¥Eirien. Soggetto tratto

dalta comoiedia « Runa o di 0 V.
Lodovicr, Scencegiaturs: Fttore A
Margadonna, Scenografo arch, Sal-
vo DPAngeio. Operatore: Farkas, In-
terpreti principalic Duisa Ferida,
Camillo Pilotre, Germana Panlies
¥inoa Doro, .. Viecenu, i
cripante, . Siogz, F
Approvat (1),

Cliersieml,

.,

Interpreti:

a Signora di 7)2,

DITA PARLO

FOSCO GIACHETTI- UMBERTO MELNATI

ALBERT PREJEAN - JULES BERRY
Regista: MARIO SOGLDATI
Prodnzione: CONTINENTALGINE
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BUS-FERFTE
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WILLIAM

POWELL

RiGlA I
WALTER LANG
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GALLERIA
LI - DOYECLAS FAIRSANKS JR,

{v. tavola a flancor

WESSUN artore ha avute, come Fhou-
glas junior, is steada pat facile & wenao
facile nello stesso tempr. - Introdursis
nell’ambiente, era per lui un gioco:
Douglas senior s1 sarehin potlito poer-
mettere sepetismi anche pr evidenti
fe hisogna dire, del restu, che Touglas
non s opoose abla volontd del figholo
a0l perché era siourc delis sue dotl,
La carriera di Douglas ii yovane © «tala
DETUL pmsoan cdues 57 Jdeliutro,
e Lo sapinoso - larga d g Hili ¢
nate a4 New York Cory vy dicembre
tgoy, figlic non v Mary sokford
{troppa grazia:}, ma delly prima moglic
del |aden-di-Tagdad. Anna Beth Sully,
figlia di un re del cotone di quet rempi,
Douplas era ambiziosamente  offesio-
nars ai hel vapazzn che a rolhu-
qho ¢ TTIACSENAD, € 101 HL funh ]‘.L'ﬂf

trann vone queili paterni oesa 3 lamipe
duna selvanea intelligenza; ne voleva
fare duppritna an ufficiale, pei un pit-
tore, date fe gqualita {probabilmente
solo meccaniche) della sua agile mano,
i mando e Harard, me usors di T
] avinetto frequenté una ridda di
¢ owivit, facende spene
dnflare al padee 0 taly
yindinerare £ ouen-
venwentemente Feco e Pogguella
Y era senlastion Aucadenia
rage i Lss Aneeles, Bounla Ari-
stive Bovee, Collegro Militare di New
York, Scuosla Aviistica o Parigy, e non
50 pii quale ultra scucka di Londra, Ma
IDouglas jr.. per conte propein, era in-
certo se diventar celehre {a parte 'ere-
ditd paterna del nome} come campions
sporfiva o come altores del cinerna. Sie-
come facewa tutte i testa propria, a
sedici anni lascio in assa le scoole e si
presentd alla Paramount: & In racesl-
sero, si puo immaginate, von grida di
sorprexo entusiasms, ¢ s affrettarono a
fareli un contratto, Bgl era molto svi-
luppate, ¢ denuncis 'etd G 15 anni
cosl potlé subito debhnitare come amo-
toso, in un Alm (STFPHNEN STEPS ONT]
con MNoah Beerv e Thuendore Roberts
Daltronde, 12 sua vita e U suo animoso
carattere 1o facevano gih essere quasi
an unme. Carattere animose, s'é¢ detto:
ma anche caparhio. capriccioso, biz-
zarro, Uomincid presto & vivere secondo
il proprice umare: ed & questa la ragione
che pii tardi, dopo che sforzi conside-
revali lo partarone a una posizione del
tutto sra, di primo piano, egli non ha
voluto insistere, e s'& accontentato per
gleuni anni di fare wun fAtm ogni volia
che aveva bisogno di guatirini, Ora
{farse sard coperto di debitil) ha ini-
LIATG uhA huova carriera: lavors sul Be-
rie, € riconguista postzion su posiziond.
I suoi promi eontatti col cinemnatografo
risalgone all'infanzia: i padre st diveru
talvoltz a utilizzarlo come comparsa ne!
suci film, ogni volta che serviva un ra-
gazzetto robusto e agile, per saltarc
stecconate e menar pugni. Fgli ammi-
rava sfrepatamente || prode Robin Hood,
1 ovaleanico Zarre: e in seguite siodai-
vertiva a irnitarle. 1 frurti di rali inge-
gnose fatiche, |j ritroveremo palesi due
svalte: nef il RAGAZZFE AMERTCANE {1930,
dove & un certo punto, in uns festa tra
glovani, |e < ragazze americane » gl chie-
sern 4 gran voce: o ¥Yor che somighate
tanto a Douglas Fairbanks, ¢ vero che
sapate anche imitarie? . 1l giovanotto
sortise von quel suo sorriso htanco di
lupe, strizzando (‘oechio aila maniera
di Zorro, e saltd di slancio su un prane-
forte. Imnrtazione meno direfta, la se-
conda volta: nel PRIGIONIERD DI ZENDA
(1537), il film che ha seghato la riscossa
del vero figlia di Zorra, Qui egli si pra-
duee in duelli veementi come quelll di
D Artagpan ¢ (n -+ saltc a pesce v degni
del o gauche = Tuttuvia, aveiandes a2

divenire slar », la prima ambizione del
sensibile attore fu guelia di farsi una
propria strada, lontana da quetla mae-
stra gloriosamerte seenata dai suo omo-
nime. ™Non fuo facile: tant’é vero che
pochi cbbern il senso di trovarsi di
fronte, Jopo qualche anno. 2 una per-
sonalith compiuta di interprete (in oo-
casiorne  delin presentazione  teneziana
del PRIGOINIERD B ZENDA, ¢ fu perfino
chi. fas endoe pesire indignaznne .
a1 mieravighn delld i int
zione Jdel wiovane Fairbanks, e oul
rtenuse medwere attare . lnvece tuttd
ana serie di il fupono per nel peo-
banti: ¢ fea tutti due. diversissimo:
skeowna avkona, deve b pugilatere
traviato « Simemy Doslan divenne neils
mani i Doaglas un canpiute per
RuEeie.  unsiTuiio towchs  lervidl e
Tzl e LA GHANLE CATERINA (di Czin-
ner), dove la romantiva foga deli’atrere
dava al sinistro personaggic del plovape
Ziag manis Vurered espressiva do-
pra addicittura di un John Barrymare.
T.a fordamentale differensa wra padre &
figtic non & per 'atentoe cronista, come
s pun credere. or mers fas

1]
i 5)?!’.-‘:{-—

1}

3

voTo esereitaie da Dougias 1
su se stesso e sulla feorin e da
del wuo mestiere, Idougias qunior © -
vertatn un Atrore, nel Senso niG i
situ del lermune: capace di sottighie
mirmiche, di interpretaziony - introspat-
tiven e vomplicate, di v fares la trage-
dix e la comrnedia, ece. Altore cmemas
rografice del sonero, econ 0 punte,
Douglas senior era jnvece un : poetas
{non un «poetica ), che adoprava ru-
vide e immediate sintesi espreasive; U
sun lavoro vers e proprio d'attore si
limiteva a un vocabolario molto sens:
hile ma povero. La sua poesia Ja chia-
ammo: umana simpatia, glorificazione
dei musenli ab servizio d’una squillante
intelligenza, gioia dell’avvenrura, fre-
nesia del movimento. Non aflore vcon-
sideravamo, ma la figora, il personaggio;
fissrr ancora nella postra memoria; i
Do sorridente ¢ abbronzate delly nostra
infanzia. Il figlic non ha veluta contd
nuare la difficile impresa, non rientrare
di scconda manc nells mitclogia pa-
terna, Sa che sarebbe curiosa ¢ piace-
voie cosa vedere lul in riediziom
ZORRG, dei TRE MOSCHETTIERE, di ROBIN
HUOD, ma sa bene che tutta questo
sentirehbe di sterile imumasione: e un
attore serjo disdegna le imitazioni san-
che se siano per gioco, Douglas & un
attore serin, e siamo sicuri che in que-
sto senso continuerd a dirigere la sua
attivith - e vorremmo azzerdare: non
pil epizudi svasuti = boemy nells sua
vita, mia sostanziose e costanle lavord,

FiL¥ PRINCIPALL. #1ENFeH STEPS
ONT {1423}, STERLA DaLias (Upited
Artists 1925}, THE BARKER (First Na-
tional 1g28), THR POWER OF THFE PRESH
{Columbia 1429, RAGAZZE AMERLCA-
NE {Qur Madern Maidens, MGM
1g29), 147z AGE (Radio 1930}, La
SQUADRIGLIA DELL AURORA {The [arnm
Patrol, First National 1gie), 1 GVal
DELLA CELERRITA (Jt's Tongli tn he
Famnwug, Firat National 1932), caryi-
Rato (Capiared, Warner Bros. 19330,
SECONDA AURORA {(The Life af Fimny
Daotan, WB 1931), LA GLOWLA REL
MATTING (U orning Glary, Radio 133},
LA GRANDE CATERINA (Cathertma ihe
great, London Film 1934}, J1. GENTI-
LUOMD DICKITANTE (Amabenr Genfle-
man, BIP 1g36), sccusara (Aeewsed,
BIF 1936), IL FRIGIONIERD LI %ENDA
{ The Prisoner of Zenda, United Ar-
1isrs (37}, THE RACE 0F PARIS {Lni-
versal 1938), HAVING WONDERFUL Ti-
e (Radin 14381, PUCK
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icordate il primo? Fu a suo tempo la novitd

piu sorprendente e pit gradita. Con questo

secondo esemplare la sorpresa si rinnovera

ancor pil sentite, poiche esso fruisce nei
confronti dei suoi predecessori di una tecnica pil
aggiornata e di una maleria pil ricca di effeft.
la Metro Goldwyn Mayer, all'avanguardia anche
nel film in rilievo, offre pertanio al pubblico del
cinema la pil sensazionale curiositd ed insieme
un documenio di alto inferesse sulle nuove ed
insospettate possibilitd della settima arte,
Nella produzione del suo XV anniversario questo
secondo film in rilieve rappresenta una nola H-
pica della mulliforme e dinamica altivitd della
Melro Goldwyn Mavyer, sempre prima alla ricerca
e alla conquista di nuove mete per sllargare e
perfezionare il campo della cinematografia. E owvio
che i vantaggi di questa atlivitd vanno ad esclu-
sivo beneficio dello spettacolo e dello spettatore.



FOTOGRAFIA

SCORSO0 AGLI AMICI

NON ¥ SIETE mai meravighian di sentir
magnificare 1 pregt di una gqualungue vostra
fotografta mentre vol non vi eravate ncanche
fontanamente soENato tUEo OI0, mia avevate far-
to osvattare Potturatore delia vostra macchina
semplicemente perché la fotografia v placeva?
Vo osvvete fatto anche le fotogratic studiate,
quedle per le quali avete saputo aspettare ma-
garl it ora o due. un giornu, una settimana,
per forografare con un particolare tagho di
sole o con un efferto di nebbia o per avere
delia foschia che v velasse gh sfondi 31 un
soggetto che vi ha particolarmente colpiti,
Ma il pru delle volte la fotoprafia non si studia;
vol passate, non avete tempo dioatrendere;
appure 1 vostra soggetto, per U nalurg, non
ha tempa di aspettare vol ed § vostro studio,
Stete costrert a fotografare, direi quasi, pas-
sando. Vi osofferrnate quell’attirno necessario
per esanunare nella inquadratura del mirino
il suggetto, per interrogarlo ¢ perche csso, a
sua volta, interrnght la vostra immaginazione,
il vostro intumo fotogratice. T ridessi fra o]
vostre occhio ¢ la mente vi danno subito in-
dicamone det miglior schermoe da usare, del
diafrarnna pit utite, del tempo per una esatta
espusizione ¢, sc vi e possibile, dell’obiettive
da adottare, Voi vi trovate, alla fine di questo
intimo  collogulo rapidissimo,  ad
avere 2 macchina pronta e acuttate.

A casa, compiute le operazioni di sviluppo e
di stampa, esaminate ora con complacimnente
il rrsultato.

Foco 1] momento ned guale alle vostre foto-
grafie 51 possono affibbiare tuttt 1 opregi che,
auando le avete riprese. neanche vl sognavate,
o che, nella nughore delle ipotesi, avete solo
11 parte INITAVIST.

Intatri, vediamo qualclie esempio. Nella prima
fotografia che vi soropongo, questo moneilo
che s1 diverte, nella barca del babbo pesca-
ore, ron vioprace? Abbiamo un hel taglio d
fwce di fance, dato daplt altimi ragg dioun
sule valgenre al tramwonte che illumina con
un certo contrasto 1! quadro, dandoghi risalto

mentale,

e

v staccando la barca sull’acqua ed il monello
daila bharca, pur senza dare opacitd alle om-
bre. perfertamente leguibili, Ancora, guardate
se lacqua non ha unae di quelle @ rese « quali
difficilmenre sl otrengono in forografia per
questa ditheile elemento. E potete continuare,
se la foto vi piace, a2 trovargli del meriti. Pero,
domandatevi ora s, per fare questa futografia,
aveeste avuee 1] tempo di procedere prima ad
un cusi complicato o complesso esame arti-
stico foregrafice; mol-

un alero gronw ancora (uesta voita sone jov-
tunate, 1 renawlo sta lavorando, ma il osole
¢ coperto a trattl da leggere nuvolerte bianche.
Fra un rapido muanovrare del bortone dei
tempi della mia macching ¢ defle nubi davanii
al sole, vicsco ad uanbroccare gualche aitra
presa di cai vi presento fa copia che ritengo
migliore. Il soggetto mi sembra tipico, bello,
espressivo nel suo gesto, ¢ coglie esattamenre
un attima di fatica umana, una cspressione di
vita. Perd se il sole fosse stato pilt compia-
cente, la figura dell’'uomo sarebbe apparsa nu-
pliore od anche la resus di una istantanea pid
rapida avrebbe migliorato tecnicamente la fo-
togratia.

Ed eccovi espuste planamente, da dilettante =
dilertanti, taluue opiniont che varranno a dare
volonta. di fare, superando le prime delusiont
che turtl incontriamo guando, da diletrant
forografi per esclusivo diletto personale, puas-
siamo a fare della fotografin, sempre dilettan-
tistica, ma destinata a procurdrel quaiche sod-
disfazione anche fuorr di casa nostra.
Questo e non altro era Io scopo di gquesta nua
chiacchierata, dire ai dilettanti che occorre fare,
fare molto. Non andare con e speranze mal
troppo al di la della propria soddisfazione
personale per nom scoraggiarsi di fronte a
qualche insuccesso, anche di un'opera che
credete riuscita, polché accorre ricordars: che
le opere che vol inviate alle mostre od at con-
corsl sono esamimate da uomnint il cui givdizio,
per imparziale che sia, ¢ sempre un po’ sog-
gettivo e quindi una fotografia che vol rite-
nete buona (non dico ottitna poichd nessune
che aspiri al meglio pud essere soddisfatio del
proprie lavoro} pud esserc scartata, moenrre
put anche capimarvi di vederne prescelta una
della quale nor avevate troppe speranze,

A P

tu prohaalmente s
barca, alla fine, non
Faveeste piin avuta a
rigo weile della vostra
macchina.

Nella seconda forogra-
fru o1 trovviamo al primi
di tuglio @ Santa Mar-
gherita Ligure. Osser-
vando, i mattmg, il
lavore nel porto, mi
colpisce Dandirivient
degli scaricator:t di
sabbia che dalle ative
delle paranze attracca-
te alla banchina vanno
4 scaricare le loro ce-
ste a terra. Preparo ia
macchina, esegun  la
messa a fuoco sul pun-
to che mt interessa, ¢
seguo I turno Jdi oun
soggetto che o eru
particolarmente pia-
ciute, Quando il min
tipo appare, 1l sole
scompare. Attendo pa-
zlentemente 'accasio-
ne buwna; la fortuna
non mi arride, le nubi
31 addensano e devo
nmandare. Torno il
matting successiva, il
sole @ velaro ¢ Patresa
¢ oinutile. Tl giomo g
pol ricceomi sul posto,
ma il mio tipo non o',
rscguo ugualmente

GENOYA -

qualche presa che non
mi soddisfera ¢ ritorg
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COLTLABORATORE (Firenze), - In-
tantrn aveete letto, nel numern 51, Par-
ticelo su guel problema di diritte d’au-
tore di cut mi avevate chieste una chia-
rificazione. JAvete trovato pol 11 muodo
di metterci d’accorde enl vostro ainico!

MATRICOLA gy6o. — Potete abbonary:
anche adesso a Lmema dal 1 penmais
1938 in pot; ol tebe tutti 1 nemeti fi-
nuta pubblican nell’anno corrente,

CARLO RICCL (Midlane). - Multy sog-

wetld cinematografict s 1spirane  non
wante alla realth quante.., al E‘]T‘tIIu{
slen Cust vol riprendete il

delie selenzigto mezzo pazze, Mmooz
dermordy, inventars ds parrator: di dube
e gusto per sfrorare guel sentimento
di rispeiteso brivide che ai'unmo cu-
mune pid talvolia dare Paspetto mi-
roesorerzed delle oceupa ™
e, Trorvo pilt sani e houe
certn senso anche pill impressionsot
qusei pechi Glm o ocul sio@ tentate
perdere Ge avvenrure e lerolsmo el
vgra seitnzialo, LoIne per LA VITA LEL
SOUTTOR PASTECR, oppure, ultimamwnte b
Al italiane D7ULTIMA NFwica, Ma
lendn 1aastere sul vostro soggetin
sognereobe, prima di luuveo, dare ails
tramma un precise vertice ehe probabig
mente dovrebhe consistere nedlarcestar-
sf di ¢ualche centrale elenrica, Per ein-
varsi poi un poeo al di scpra del sem-
plice film giallo, si powebbe sviluppare
ia descrizinne 1 un gloco di intrighi, per
cui diversi Srati cercherchbero di us.
sicurarsi come modernissimo mez2zo di
guetrs [a nunva invenzione teroibilmente
paralizzatrice; ¢ descrivere anche i pre-
parativi dell'umanita per poter ritor-
nare alla primitiva vita senza elettricita,
nel caso che l'invenzione rosse pratica-
mente applicata (possibilita di spunti
umorlstlu'j WNel momente poi in cul
s prima manifestazione del nuova prin-
wipio teenico porterebbe 'emozione de-
gli uomini aila pazzia, i'inventore, con-
vertita & pentitn, potrebbe distruggere
egli stessn lo strumento della propeza

CAPO DI BUONA SPERANZA

Corrispondenze col lettord)

-~

sinistra vendletta

finive poi
ingegnere capo di unz prande o Detla

[Maliin

pet

centiale elettrice, Che ne dite?
GIANNING PRATU  (Cremaonal.
Quel tlm amertcans a formate ridotfo ¢
deeno i nota nen soltarto perche rap-
presenra una duzione cinematograbica
di v JMinoochio «, Esso e ineltre sl promco
[ungomerraggio sonore 6 anm ., mal
Ffatto nel campo det Glmoa sopperto, 1
filer non & fatte de dilettant ma dalia
Casa Tower Fium di Hollywood, con
metodi - puodessionalies ¢ col concorso
Al recnivs ¢ arvisti del mestiers, 51 tratta
di un mperante & mpnilcanivo csem-
mio dell'interesse che Uindustria cipe-
matografica comincia a dimostrare ei-
spettn al formatoe ridotte, I fAlm, de-
stinute alla proijezione neile scunle, nelle
chiese, in casa, ecc., sara, secondo le
intenztont della Casa, seguito da turea
vuna serie dello stesso genere.

GOLIARDO 1g19 (Milanoe), - Voi des:-
derate uno zcambio di sdec con me e
giustificate guesto desiderio ~ che non

assortimenti

NEGOZ! DI VENDITA:

| piv grandi e moderni

si tfrovano all’

INDUSTRIA pewa SETA

ALESSANDRIA - ANCONA- BERGAMO - BOLOGNA - CREMONA
FERRARA - GENOVA - LECCE - LUCCA - MANTOVA - MESSINA
MILAND - NAPOLL - PADOVA - PALERMO - PARMA - PISA
RAVENNA__ - ROMA - SIRACUSA -TARANTO -TORINO - VENEZIA

SETERIE
LANERIE
FANTASIE
LINI

VELLUTI

ISIA

b6

na bisewns
con lo

pradice e
in vi

di alouna riustiflcazione -
csUAraG Tendiinento cinemata-
del wvostre wrulaende, - Benche
in un ambiente, diciume onsi,

rntellettualinente elevaes di dottori, let-
Te."k..] Fenziakl, artisti ece,, gente che
sb Inte a ad wgnd torma culrurale,

L‘JLlandu 51 iTATta di oo rJLmnu)s,rafo ecco
e gquesti palading delie scilile dino-
slrang ura Il'l(.()n'lf‘](. .aEUTJL LUl ]’:{‘](‘J—
ranza incredibili s, U6 sazehie moito da
dire & questn proposite. Anch’lo conosco
wmelte persone di guesto geners ma pusss
dire che quasr semipre riesco a venire
ad wna specie di aceorde con loro se
spiegn che anchie non trovo affuteo
heilo ogrl qualungue programms cine-
matografico ¢ che il torto lore & appunto
gquello di giudicare i cinema secondo le
rare scrate in oui, per mancanza Ji pas-
satempo o perché le lore donne insiste-
vano, sono capitate in una qualundgue
saja senza essersi mal informate quali
filrn meritavano di oessere visrn 3e o
not1 avessi mal visto un dipingg e capi-
tassl, non i una buona pinacotecs, ma
in uno di guei negozi zeppd di centinaia
di paesaggl serali e fanciulle su divano,
fuggirei certamente con Je stesse cspres-
sioni di oreore che 1 vostrl amici vi fapnn
udire. Spiegate a loro che il fascine del
cinematografo consiste, per noialtri, non
tanto nelle sue realizzazioni effettive,
quante nelle sue capacita virtuali e che
sono pochissimi gli artisti suscettibili i
fare nn film discreto. Descrivete qualche
hella scena che avete visto, e gualcuna
ancora pin hella che, secondo voi, s po-
trebhe Fare: ne scaturird forse una di-
scussione vinematografice molte pilt in-
tercssant: che yuelle peneralmente -
snppnrta!nh fra persone che sanno par-
fare unicamente di cimematografo. Ma
non per queste ie vorret rinunciare a
quello scambio di idee che mj propo-
nete perché vedo dai nomi dei filin da
voi preferiti — KEHMESSE EROICA, TEMEIL
MODERNI, SOGN0Q DT UNA NOTTE [l MEZZA
ESTATE, BANDERA — che avete molte gusto,
Cercherd di informarmi del significato
di quelle abbreviazioni francesi ma mi
pare che abbiate ragione.

MILANO

T U TmA e, -+ {ae Nostraran, par
sono d'accardo con vei per quel che mi
rispundere. La CGarlwe i & rivelats gran-
dissima attrice anche attruverso guella
ventima o mediocri film che ha girato;
& questo perché non sempre & necessario
un huen thn e una grande interpretazio-
e, Basta che or sia un carattere (come
spesso nel hlm trattt dw commedie o
ruuhm.:]) & am.hf_ meno: wleune srtoa-
ziorni magac: convenzionall che [Tarrista
pué nobilitare cot suwe stile ¢ 18 sua urnd-
mita s Nono un ammirztore detla Garho
sehhene citere: vome § saa: muglion Ghin
LT COME ven, ANNA EARENINA, MaR-
GHERLTA GAUTUIER, YHLO DIRINTO, RHEGI-
MA CHISTINA b COME TU MI VUQI; 04
Piutiosto GosT4 RERLING, LA CARNE B L
viro, la pritng Hapueiva (piuta)
NNa CHRISTIE, Tuttavia esite 4 conraria
fra e grandissinte attric!, perché non
mi pare che abbia avito Voccasione di
reastrarsi come tade Lo Duse, se oine
Lerpretava ena comunedic medioere, era
almenu pudrona assaluts dello spetta-
colr ¢ non schiava di quel diabolico
inerdnageio gigantesco ohe & Vindustria
e vhe non sard mai sopradfatte da una
debole & sensibile donna. 1.ha provato
il terribile & cocriuto Erich von Stro-
helm ed & rimasto viete in piens' MMa
4 pacte tite ¢id, non credo che un at-
tare, fosse pure geniale, possa creare
un carattere dal vuete. TJattore ¢ ine
terprete, & dall'interpretazione di inezie
non pud saftar fuori il capolavoro. Sue-
cede invece spesso il contrario, oieé che
nel film di mmaestri come Strohenm,
Chaplin, Clair, labitseh, gli atton
mediovri danne risultaty magmben lo
nen credo guindi alla vostra afferma-
ziope: " Non ¢’¢ bisogno di un gran
film per una grande interpretazione « ©
dico piuttosto: « Naon ¢'¢ bisogno di ar-
tori geniall per un filt magnifico ». Ri-
scrivetemi prestol

TIANA MORETTI (Torine). — « Caro
MNustromo: mi ¢ EUCCeIso Una cosa stria-
nissima che quasi mi ha sconvolta. Sono
una tifosa del cinema e ol vado pit volte
la settimana. Ma in gquesto mese di va-
canze avevo interrotto le mie usuali vi-
site ol cinema. Per diverse sertimane non
ho visto che le magnifiche inguadrature
del mare, delia pineta, dei bagnanti ab-
bronzati e sono stato anche 2 Ravenna
wve ho ammirato la monumentale bei-
lezza dei mosaici bizantini, Poi, una
sera, sono tornato al cinemae, & malgrado
che =i proicttasse un film discreto, non
sono riuscite a prendere contatte con
o schermuao, e imimagini mi sembravano
ambre scolorite e lontane senza signi-
ficato. 1 personaggi non mi sembravano
umani, le luro azioni infantili, Non riu-
scivo a caccisre dalla mia memoria il
profondo blu del mare, i triangoli aran-
cioni delle vele du pesca; ¢ lo sguardo
severo di quegli ocehi neri, che guardano
daile absidi delle chiese antiche, sembra-
va quasi rimproverarmi {4 serata buttata
viz. Che cosa mi & successo? Sono am-
malata? Non riuscird mai pill ad assi-
stere con piacere & una proiezione? @
83, ci riuscirete. Capisco benissimo la

ERIEYE PN
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non colgone sensgrion: eRsE AssE0T-
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CIPAEIOS i
LR Ly

wElertarct

s pmirco. vy

L BL0HD UL (i:lA o
fe ripusiama v conternplianiu e uandc
vviso, of nTire le soe

T hf:’le \t_‘ii'ltl_\ allara sentiams ana
VPR IDITOTIES Lap i
stulanto Leile sue
Pl torts e i pure. Do Ao
ad interessare v, magare, ad e
persona stanca Jdella monotonjz gowa
della salita giornuta lavornativa, non re-
siste wglt n(::‘.l‘:i di chy ha goduto serc-

Lrare

pamente 1f mare o la mntagna, va
nltre, Parte. essendo Anainoe
:II'FJF-HI'H' A 4F .f\'}'l‘.‘.-'(_’l"l?'i. T, L.
RIEITY T il 1 CrYET

U lingusgaoe, RLf_andm spegsa al o
nema, vol vlomantengte nefia conven-
zione che presenta un gioco di ombre
platte corne imniagine della vite, Vi
rientrerete,  Ma avrel placers e du-
ralte 1 opcal venlorn vorreste Conser -
varvt 10 ricardo o e panoram sua-
rind ¢ di gquegll spuardl sever. In qual-
Lhe modn wi perrueetteranno un utele
-entrallo & quanto vedrere sullo scher.
i,

FEDERICY RN Caglfarl. — la
nostre paging dei givehi ¢ coneors: v
ha fatty vinvere un abbonamenta a Cf-
wema ¢ @i pensate a vincerne un aliro,
[n questo caso potrete vedere il secondo
abhopamento & gualche amico. Ogni
altra possibilitd & esclusa,

ADAMO CAMPO DALL'ORTO (Tre-
vign). ~ Il nostro cuncorse tAttart di do
manis & cessato da parecchio tempo. No!
non vi sapplamo indirizzare circa le vos
stre aspitazioni giacché non rientrane
nella nostra competenza, Vi aoguriame
tureavia di riuscire al pld presto.
ILNOSTROMO

ATTI UFFICIALL

della Fed. Naz. Fascista Indusiriali dello Spettacole

I premi por ! industria cincmarogratica.

U Cranrelts

feagpe 00 gmguo ;
prieT edTaenft o
RN r-"!iC“’.'(.f(Jg?’(I"fc(J I
H u’rrre!o en!ram ferog

JEH el
133, :
aprife g37- XV per ogm filn maciongle
pondenie wile condfzioni stadifite ke
Jert: deeretr, d7 mg}.me'rm Hon mfrrtur.ﬂ
; Gomelrr, o i Prieec prute
i€ civemgtngrapeie dei Fegua st

sel periodo dal o fuplic 138 XS

ad e piegmee 1433- 35T 1 Vindere deltas
Clulices Pupalare rovrispendera al pro-

duftere un prewic pavi al 12 per cento del-

Prate®ite forde, verificate:: per glf speffu.

vt wed quiall 1 il nezionale via siata

profetiato durente tre annt dalla date della

Drivie proieiting.

Lo apyrnato we e dr cur sopra, yralora

i dettn fntveito superi five 2 so0.0va0, #f

Mindstere della Quitvra Pupolare corvi-

spouderd al prroduttove in wlteriore grewio

progresstvo nefla misury seguente. o 15%

deil’intrunte oltre L. z.5oc.cco fino a

1. g4.900.000; i 20
L. qwec.000 fine o L.
dellniroita oltre 1,
L. Hhooos.ooo.

A fini delfa corvesponstone Sl preml git
introiirdegli spettacndt nef quall stuna stati
[rofeltads due flw masionali di metrageto
nun fiferiure o 1500 metyl suro suddrgesd
in parti uguelt fra § filin proiettafi.

Nel cain i ol oltve alle profexiont of
Fha wagionali siq daty wn avanspettacols,
Pentrofto da asstonersi a base della Mo
dazione de! premio & stalilit wn ragione
del 6o % dell'tnirotte complessivo,

5LUGI.GT0, 1 25
3000 000 fito o

OREDITO ALBERGHIERO

BANCA NAZIONALE
DEL LAVORO

ISTITUTO DI GREDITO DI DIRITTO PUBBLICO
JAPITALE L. 200.000.000

SEZIONI AUTONOME:
CBREDITO FONDIARIOQ: capitale's riserve. .. ..
CREDITO CINEMATOGRATFIQO: capitale . . ., . .,

yeapitele . . .. ...y,
t fonde di garanzia . . o

RISERVE L. 12.000.000

L. 86.000.060
40.000.000

60.060.000
125,000.000

TUTTE LE
- OPERAZIONI
DI BANCA

116 DIPENDENZE IN ITALIA £ NELL'AFRICA ITALIANA
CORRISPONDENTE IN TUTTA ITALIA ED ALL'ESTERO

dell intruites oltre *

fe Thdtura Dopolave fa
ferdi prrnrx af pro.
i a

deveen-
o firepit

e,

Nlits

wrsegauly
dati e mene
. : e et thart
al predbiteen welle vttt 0 Hoaweio Milaas,
Forineg, Geaota, Venezua, Freooste
renze, N up\m Buolague o Palermn.
L‘armr: 3

ki
capiiale
imferive,
Sono ded pars eiclust § proauttor e oon-
Fromte del gpralt esista sentensu fraiiaie
fu gledteain, antiferata wl VWindatere detla
Clultury Popolare, ¢ non esegnita, ke i
condannt ad pupamentn dre frestaziond fu-
pera tanto per la produzione del film per
i guale suno chiesti § henefter, quearnido per
precedenti produsiont,

it Mel il
Tertute Sl

oo,

Formaliti per la parteripazione alle provyl-
denze in favors della prodnzione ciemato-
grafica naripnale,

Iz relazione alle nuove dispestziond emu-
rate cow KoL L b ran AT
viootafie cunbenentn prosvedivoel! s
wore dell fadustide cineimarograficoa ne
nale, vitenigmo uppurtine Fiepilugire
Formettu che § produtberi i flm naedo-
nall debbone segnive pev parteripore dia
ai premd e alle agevelasioni disposre o
i snddelio decveto, sia alle altre proori-
denze previste daile precedents disposiziont
A legge tuttora 1n vigere.

i

Denuneia Jdi injzwe dif Jevarazione.

Al momenty dell'inisio delia lavorazions
ifi un fle, 18 produttore deve provvedere
@ presemtare wlla KN F LN una feann-
civ fn carta da bollo da Lo 4, con ghiettre
copre i carta ((hera, tndivizzate all' Ispet-
targfo Corporative defla circosoricione teee
ritoriale dove ha sede In staliitwento in
cug savaune effeltnati gli tnterme Jol filie:
ad es.: per ifibin givati wegli stabtiimongs i
Romea, ail Lspett. 4 Roma; per quelli girati
a Tnunm, all’ hpen di Firenze,

Lo dwnandn dovrd contenere | seguenti
eigmentt s at i wome del produltvre, o i
deattase i sucfeta, la ragione sediale e 1l
nume del rappresentante ed eventnalmente
guello del procurateve; by i dowictiio
del produtiory o la sede della soefeta o,
eventualmente, quelln el  procuratore;
©) Pammontave del capitale soctale se trud-
tasi 3 socteta; dy FLotitols anche provui-
saria del fitm da produrre; €} Uantore del
sugpettn s¢ ftaffann, n il riduttore italione
del soggette straniere; 1) lo staf thwente
ave sard eveguita la produzione; g) Vindi-
cazionne del personale tecnfon urtistico ed
eiecntivy che gitenderd alla esecusione
stessa, con la velative nasionaiita; h) Min-
dicaxione delle lvealitd dove saranne gi-
vati gli esterni,

La Federaxtone cuveva Uincliro della sued-
detta dennncia tn bollo il Ispettorato
Corporalive comperente & di una delle
copie alla Socferd Haliawe cutor! ed
Fdituri per Viscrizione del fillm wel registre
appositamente (sittuitn, Le rimanenfi tre
copte n carta ftlera Sarattno conservate
negli archivi dotla Federazione per utte-
mere, g filin wdtimate, (8 visto 47 wasfonalitd
da parte dell’ Ispettarate Corpovative cim-
pelenie,

Fine di lavorazione.

Terminata che sta lo lavorasione della
pellicola, il produttaore dovrd rimettere
alla FN.F LS A seguenti ulteriori do.
crinenti mecessari ad ottenere i viseo dof
nazionalita della pellicola da parte del-
UIspettoraio Corporgtive competente:

) una copia del viste di censvra rilasciato
dal Ministero della Cultura FPopolare;
2) 3l certificato df cittadinanza ftoeliana
dell'autore del soggette dellu pellicola, o

Ha Seo ordhe
goal swe aduttan enle per Lo ripea.
in ftadia; Y triplice cepia del-
aer rampletn del pertenale artistico
&3 PRt Mu che by parievtpalo sfetiiea-
mentte wlla produsione della p(ih({f’a sfe-
arde o nestonalite d7 claseun precta-
fre c.f'uperu' y Puriginale o la crafam e
Aerrmnie ded Ferumenio nfmfraro dal conrpe-
cie el Proprieta Intcliettaale
def _'I.-Ix'n stery delie Cultura Popaiare tIN-
sxione Cenevale pev o] Teatrel attesiarntre
Cavvenmita registrazione del sofgeitn cines
rategrufice starpate ¢ dal guale riadt
chic i Sogretts della pellicola per fa yriale 37
riefiede o viste e et tdeato do andore
riadiang o de antere shraimiero o adaita-
sertde o Frodwstone dF antere thelfan,

L Federuzine proveederd ad inof
i sndderts Jnu all
poiative
pre della chr umm ]
coteiervale vegln

Fperfrm.:, (.

e it R
PRI
e

hrog eodto:

cEivuR
amagoLaieng o
derid ad apporre sudle
cia infziale, 10 wisto pre-

JuHr‘
Ha:,fmnahm P
cupie delly denin
seFTtte.

Rifascio dei buoni di doppiagoic .

Frv wtteneve fu covieessions ded Eucir oy
dnppdaggro, 10 produtiore dovyad iveltrave
el Federamone vaa domanda in carta
da boflo da 1. 6. intestata al ’lfmutrro
delle Cultuva Popelare (Divesione
rafe per lu Cluematografia: rrrm’wnfe i
septrents efementic o) la sacietd o la ditta
{J’m fr prodotte lag pellicela nazinale:
v frtvde della peliicnda; ) la fun.{fﬁrrzzn
Jeda peihedka Tohe e ,ﬁjfm vssere infe-
te o tsou ety i A fucgn e o osialis
fmense ave T pelltesla ¢ stata prodotia;
soif pewivdo fwoend € stata prodoite e
peliienta, 1 dnee ¢ in qr.ruef ammn e slata
temuty la prisa cisone dnopnbiioe delle
pefitvale.

f,r: dumenda dosra essere cvveedutal 10 da
wre covtifivatn della Prefettura conipetentc
dal guele riselly dove o in qual glorna ¢
oty tonuta Lt primia visiowe Inm pubfiicn
delfu pelliceda, 21 da wpa copto conforme
delle dennricia fniziale, wnwita del visto
defl' Ipettpratn Corporative; 1) da yuat-
tre Fogli ww carte da Felle da T 6 per
£ orilaseis def Buwosd di doppiageia

Partecipazione i benefici ded R Iy 1,
Th gupno cg38-XV1 e,

in attera clie veuga emuanato 'atposite
regalamento, 1 produlteri, al fine di con-
segruire £ premd o Ie qpevolazicnl disposte
con I decreto 16 givgnn 1038 N4 e
mero 1661, devane presentare afin Fede-
racfine, apposita domande n ocarta da
bollo da L. 6 tnrestate al Alinfistere defla
Cuttirg  Popolave {Livezicne Generale
per lu Llinemategrafial,

Mella domanda dovrd essere fndicgro. 21 4l
nome del produtiore, o 5¢ trattasi di so-
cieté. la vaglone sociale € il some del rap-
presentante ed eventnalinente guello del
procuratore; b il demicilio del produtture
a lo sede della sociefa od, eventwalmente
‘guelle del procuratore; o) Uavonontare del
capitale socinle, se traftesi di socreld {f
produttori costitutll in sorietd aunanima,
guands {l capitale socinle sottoscritle ¢
versato s infevicre a L. sov.cco wom
possono parfecipare ai premi o alle age-
volaziond disposte con §l suddetto decvets
16 piugme 1038 X1, w, 1061d,; d) & #4-
foln della pellicela; &) il nowe ¢ 1 rognome
dellantore del soggeito cimemiatigrgficn o
di chi lo ha ridotte o adatfoio per o ri-
preduzione in Italio; £1 6 nowe ¢ i co-
grome del regista.

La domanda devrd essere corredata: 1) da
una copta conforme della demincia iniziule
wunita del visto dell' Ispetivvate Corpa-
rative compelente; 2) da wn certtficato
defla Prefetinva competente, dal guale vi-
rults dnve ¢ quando & stata tenutu fu prima
profezione ta pukilico della pellicola.
La rimanente copfa della dentncia iniziale
della favorasione della pellicola con il
visto dell Bpettorato Corporafive, afte-
stante Lo naztonalitd di eisa, sard inviata
dalle Federacione alla Societi Iteliana
Antori ed Editors, per la relatiza annata-
cinne nel registru, in conformitd delle di-
spostzion! di cui alla lett, a) dell’ari, 12
del D, L. 16 plugno 1o38-XVI, n. 1061,
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1. La ionda inferprele i Begian aletla vuste - 1o
Dae wnklith - 1k T imziali del 12 verticate 2003
Saplio i ante - Z2a ) iterpeete dios Augare o sobe

3. Ala emame oly mwnes o vine - 3a L ielerproete b
LAl ensione - - 3h0 Maesao sole - 40 Tt we abibioae
cag sigla diouua prosncia osesuwn Al Seeor
5, b omiziab detla vostra miglore attrice - Sa, 1y
auty a Rieti - 56 lodispensalife pee Fare dei filin

6. Anconna Costrozoni - Sa Licerprete i s Augelo
intaati - 70 V0 serpenn - T Regista dr - Musicn
Piugea » - Th bote Tahona 8 Sati Vet Amerwea

Ba Beapronsabiibe delleseea alel e - 850 L tu tenppiae

la Crawlurd - @0 Eriziale del vern gome i Bamos
Nosarru - Bao Fresto Paveewo auche in ftaha o 10
Toizwali i owna Cega prodotteoice dmericine e~

A0 s st W, Sawmu d4f tersn el inperen
100, La coona wmslte valte <o o la artificiare. pervin

we nmanea wn po’ - 11 Blda o0 & scomposss - 11
Uina ibelle Jacubero 120 T vappiescntava Broaa
Aherne Inoc Lladthiea befly di Boo Givaon 124
Cereein, Dolores.. - 18, Crechiinmuo <empre i Wb
miely - 132, Afoca biabiana - 1300 bpearee - 340 11
porme el bsierpeete di s L spusa vestne ol rosa -
V4a. Ire stran.. B4 Tl mnmern perleets « ara

all imsersa - 18, Delec parela Jdeglh annanomru - 184,
Pa stparetta deli hinpetn 156 o Cinema < diee
[IE TN

VERTICALL:

T Grende caranemista Auicina e T Ui e
lteree livhann - 20 Cosa prodoitene straneeee - 20,
Lo ozio CAmerea - 30 Lione Noswooule Pspurtasion:
Pelheole - 3a, Due son-il - 340 Ure memelle - 40 € o
la =i chivma o Geroeva - 4 Eote dwdizions - 40,
T sigle delle antn della Bumania si -ane vambiaie 6
poste - 5, Ha prodotm o Seipivoe - - o Qoande uns
e U Reale - 80 Tl interpretatn Voslio sivert con

Eetizis - 70 Arva OQuenrale - Tao Agaee concoe
FomEio - B Senza gaestu won . Teene Tote - Ba
Grande metrapals Baliana - 890 1 peeanse it - -
senmpin - Ba. saae e allatg atbivero 946
Diettarsi - 10 Pianta modtu grande - 184, Sowici

Avopima {rabiana - 10F, Aeicoda Cienateograficn bra-
likna - ¥1. Teri & rimuasto senen capa - Tla Yoo me
ste e dolorese - 11 A Mezzu orribile - 120 0 Aweche
2124, Desce di ware - 12h S0 tue, ~on soe”, da vl
~ain? - 13, Mesra swmon - 1300 Nowe stooee B
manu - 1348, Eate Tontrale - 14 Noda Musicole - 144,
Eledere i & oseomposto - Y Lo oinizadi dioun popa-
lare wltore Americann - 18 Filw cor Lo noesva coppua
Fody-Powell - 1854, Produttere Blaliane,

ENZO BAROMI Roma)
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- “Vise darte. ..

- I ragazzino di ‘Come don Chiscioife
Il padre dells "Jens di Baclow’

- Horence.., diva M.G.M.

- Un siculo regista

- N comandante che affonda || "Nitcheve”

nato atlore.

le parole del caseilario B sono I'snagramma di quelle rispettive
di A, Neila colonra dai bordi ingrossali apparird il nome di un

8
diva

- Pulita & graziosa... cosi & fo casa della
- lo fu anche leslie Howard

- Cosi sono le guance di quesi tutti gli atieri... rasate
- Risplendone negli interni stile "800

- La sorte latale

- Cié che ta la "fene di Barlow’

ALDO PARODI [Genova)

SOLUZIONE DEI GIUOCHI DEL N. 51 (10 AGOSTO 1938 - XVD

ATTORI E REGISTI

GEowr[E)e B RENT
MEIT E 2 A C U O N[
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K AT E NN AGY
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AT E F

ALVEARE CINEMATOGRAFICO

Ficggia d'esiamn

. .Parrell

.. Cercasi segrelaria .. .. Y

A Crociab ...

b oarnivara la [elicina

Correra da

Amcre di donna. ...

Capitanc Caiesirafe .. . [ (.1
la signora dadie 7 peiiicee Y

L'incencic di Cnicago. .

RAMOSCA

L Nohs dioprincga.
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Soluzione :

BLASETTI - EYTQORE FIERAMOSCA cor GIND CERVI

SBALUTORI GIUOCHI N. 51
AIVEARE CIMEMATOGRAFICD . GAVINA CARLD
Via Bernardino da Felire, 4 - PAVIA

ATIGR! £ REGISTI: BOMAZZI ENRICA
Corso Vittorio Em. 7 - LECCO Comod

Scrivere le soluzioni in inchiosiro e con scrif-
tura molic nitida. Sari estrabio a zorte un
vincifore tra i miuiori di ciascun givoco:
Parcle Crociete e Ansgrammi Cine-
matograflci. Premi: dua sbbonamenti an-
nuali a ‘Cinems’. La iiol'u:ione del givochi
pubblicati nef 530 fiscicolo apparird nel
55¢ fascicolo (10 otobre 1938 - XVI)

Dirett. respons.: Dotl. LUCIANG DE FEQ
. RIIIOU & C.- An. par ['Arie dofla Stamps - Mifano
Propriat leilararis risecvata per | teati e per le iflustrazioni.
A norms dail'ari. 4 dulla Jegge vigenia sui disitty daurcre ¢
taysalivamente latlo diviem di rig aticoli w il ioni
deMa rivisis CINEMA quande non se ne cili la Jfonie
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® ,r7isTICA
CINEMATOGRAFICA ITALIANA
D! VIRGINIA GENESI CUFARO

PRIMO STABILIMENTO FONDATO IM ITALIA PER
LO SVILUPPG E LA STAMPA DE! FILMS SONORI

I ROMA - VIA MARRUVIO N. 2-4-6
TETFIC NI N. 70724 E 760077

| _ "ERCHE L'ITALLS
Diretrore Tecnico: GIULIO GENESI

TAR A DIFFONDA

SACLe | , . NEL MONDO0 LA LUCE
: ® Lo Srabilimento S.A.C. L. & {ornito dei pit madern: .

macchinari Debrie per lo sviluppo e la stampa defle PIU RAPIDA DELLA

’ pellicole cinematogrefiche ed & dotato dell’unica CIVILTA DI ROMA

macchina “TRUCA™ di Debrie esistente jn hafia per

i frucchi cinematograficr.

Special impianh accessori completano 'alirezzalura

di questo modernissimo stabilimento.

Tecnict specializzak e provelie maesthranze assicu-

-ano la perfella esecuzione di qualsiasi lavoro nel
_ pii breve termine passibile.

lllll!lill||to.lllllOlll"llllilllll

}  la migliore produzione italiana ed estera viene e ¥
i sviluppata e stampata neflo Stabilimento S.A.C.I. s i,

STABILIMENTI CINEMATOGRAFIGCI- ROMA

per
assicurare
é; f Z il continuo

167 e regolare
“W’M funzionamento

degli impianti

macchina da presa 16 mm. CInematograIICI

MOVECTOR SUPER t6 AGFA

per proieziont mute ¢ sonore ACC“M"LATORI
Pellicole

invertibili t6 mm.

ISOPAN

AGFACOLOR HENSEMBEBGER
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